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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/605
od 7. travnja 2021.
o utvrdivanju posebnih mjera za kontrolu africke svinjske kuge

(Tekst znacajan za EGP)

POGLAVLIE L
PREDMET, PODRUCJE PRIMJENE I DEFINICIJE

Clanak 1.

Predmet i podrucje primjene

1.  Ovom Uredbom utvrduju se pravila o:

(a) posebnim mjerama za kontrolu bolesti africke svinjske kuge koje u
ograni¢enom razdoblju trebaju primjenjivati drzave ¢lanice (1) koje
imaju zone ograni¢enja I, II ili III navedene na popisu u Prilogu L.
(,,predmetne drzave Clanice”).

Te se posebne mjere za kontrolu bolesti primjenjuju na drzane i
divlje svinje te na proizvode dobivene od svinja uz mjere koje se
primjenjuju u zonama zastite, zonama nadziranja, dodatnim zonama
ogranicenja i zaraZzenim zonama koje je uspostavilo nadlezno tijelo
predmetne drzave ¢lanice u skladu s ¢lankom 21. stavkom 1. i
Clankom 63. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) posebnim mjerama za kontrolu bolesti africke svinjske kuge koje u
ogranic¢enom razdoblju trebaju primjenjivati sve drzave Clanice.

2. Ova se Uredba primjenjuje na:
(a) premjestanja posiljaka:

1. svinja drzanih u objektima koji se nalaze u zonama ogranicenja
I, IT i IIT izvan tih zona;

ii. zametnih proizvoda, proizvoda Zivotinjskog podrijetla i nusproiz-
voda zivotinjskog podrijetla dobivenih od drzanih svinja iz tocke
(a) podtocke i.;

(b) premjestanja:
i. posiljaka divljih svinja u svim drzavama c¢lanicama;

ii. posiljaka proizvoda i nusproizvoda zivotinjskog podrijetla dobi-
venih od divljih svinja u zonama ograni¢enja I, II i IIT ili prera-
denih u objektima koji se nalaze u zonama ogranicenja I, IT 1 IIT
te premjestanja tih proizvoda i nusproizvoda za osobnu uporabu
lovaca;

() U skladu sa Sporazumom o povlaéenju Ujedinjene Kraljevine Velike Brita-
nije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske zajednice za atomsku
energiju, a posebno s ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj/Sjevernoj
Irskoj u vezi s Prilogom 2. tom Protokolu, za potrebe ove Uredbe upucivanja
na drzave ¢lanice uklju¢uju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi sa Sjevernom
Irskom.



02021R0605 — HR — 02.02.2022 — 014.001 —4

(c) subjekte u poslovanju s hranom koji rukuju s posiljkama iz toCaka

(@) 1 (b);

(d) sve drzave ¢lanice radi jaCanja svijesti o africkoj svinjskoj kugi.

3. Pravila iz stavka 1. obuhvacaju sljedece:

(a) u poglavlju II. utvrduju se posebna pravila za uspostavu zona ogra-
nicenja I, IT i III u slucaju izbijanja africke svinjske kuge te za
primjenu posebnih mjera za kontrolu bolesti u svim drzavama c¢lani-
cama;

(b) u poglavlju III. utvrduju se posebne mjere za kontrolu bolesti koje
se primjenjuju na posiljke svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II
i III i proizvoda dobivenih od njih u predmetnim drzavama clani-
cama;

(c) u poglavlju IV. utvrduju se posebne mjere za umanjivanje rizika od
africke svinjske kuge za poduzeca u poslovanju s hranom u pred-
metnim drzavama ¢lanicama;

(d) u poglavlju V. utvrduju se posebne mjere za kontrolu bolesti koje se
primjenjuju na divlje svinje u drzavama ¢lanicama;

(e) u poglavlju VI. utvrduju se posebne obveze informiranja i osposob-
ljavanja u drzavama ¢lanicama;

(f) u poglavlju VII. utvrduju se zavrsne odredbe.

Clanak 2.

Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se definicije utvrdene u Delegiranoj
uredbi (EU) 2020/687.

Osim toga, primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,,svinja” znaci zivotinja koja pripada vrstama kopitara i papkara iz
porodice Suidae navedenima na popisu u Prilogu III. Ured-
bi (EU) 2016/429;

(b) ,,zametni proizvodi” znaci sjeme, jajne stanice i zameci svinja dobi-
veni od drzanih svinja za umjetnu oplodnju;

(c) ,,zona ogranicenja I” znaCi podruje drzave Clanice navedeno na
popisu u dijelu I. Priloga 1. s preciznim geografskim granicama
koje podlijeze posebnim mjerama za kontrolu bolesti i grani¢i sa
zonama ogranicenja II ili III;

(d) ,,zona ogranicenja II” znaci podrucje drzave clanice navedeno na
popisu u dijelu II. Priloga I. s preciznim geografskim granicama
koje podlijeze posebnim mjerama za kontrolu bolesti,
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(e) ,,zona ograni¢enja III” znaci podruc¢je drzave Clanice navedeno na
popisu u dijelu III. Priloga I. s preciznim geografskim granicama
koje podlijeze posebnim mjerama za kontrolu bolesti;

(f) ,,drzava clanica koja je prije bila slobodna od bolesti” znaci drzava
Clanica u kojoj u prethodnih dvanaest mjeseci nije potvrdena africka
svinjska kuga kod drzanih svinja;

(g) ,,materijali kategorije 2.” znac¢i nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla
iz ¢lanka 9. Uredbe (EZ) br. 1069/2009 dobiveni od drzanih svinja;

(h) ,,materijali kategorije 3.” znaci nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla
iz ¢lanka 10. Uredbe (EZ) br. 1069/2009 dobiveni od drzanih
svinja.

POGLAVLIE II.

POSEBNA PRAVILA ZA USPOSTAVU ZONA OGRANICENJA I, II i III

U SLUCAJU IZBIJANJA AFRICKE SVINJSKE KUGE TE ZA

PRIMJENU POSEBNIH MJERA ZA KONTROLU BOLESTI U SVIM
DRZAVAMA CLANICAMA

Clanak 3.

Posebna pravila za uspostavu zona ogranicenja i zaraZenih zona u
slu¢aju izbijanja africke svinjske kuge

U slucaju izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih ili divljih svinja,
nadlezno tijelo drzave Clanice uspostavlja:

(a) u slucaju izbijanja bolesti kod drzanih svinja, zonu ograni¢enja u
skladu s ¢lankom 21. stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2020/687
i pod uvjetima utvrdenima u tom c¢lanku; ili

(b) u slucaju izbijanja bolesti kod divljih svinja, zarazenu zonu u skladu
s ¢lankom 63. Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Clanak 4.

Posebna pravila za uspostavu dodatne zone ogranicenja u slucaju
izbijanja africke svinjske kuge kod drZanih ili divljih svinja

1. U slucaju izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih ili divljih
svinja, nadlezno tijelo drzave ¢lanice moze, na temelju kriterija i nacela
za zemljopisno razgrani¢enje zona ograni¢enja utvrdenih u ¢lanku 64.
stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429, uspostaviti dodatnu zonu ogranicenja
koja grani¢i s uspostavljenom zonom ogranic¢enja ili zarazenom zonom
iz ¢lanka 3. ove Uredbe kako bi se te zone razgrani€ile od podrucja koja
nisu zone ogranicenja.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice osigurava da dodatna
zona ogranicenja iz stavka 1. odgovara zoni ogranicenja I navedenoj
na popisu u dijelu I. Priloga I. u skladu s ¢lankom 5.
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Clanak 5.

Posebna pravila za izradu popisa zona ogranicenja I u slucaju

izbijanja afri¢ke svinjske kuge kod drzanih ili divljih svinja na

odredenom podruéju drZzave clanice koje granic¢i s podru¢jem na
kojem nije sluzbeno potvrdeno izbijanje africke svinjske kuge

1. Nakon izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih ili divljih svinja
na odredenom podrudju drZave ¢lanice koje grani¢i s podru¢jem na
kojem nije sluzbeno potvrdeno izbijanje africke svinjske kuge kod
drzanih ili divljih svinja, to podru¢je na kojem nije potvrdeno izbijanje
bolesti prema potrebi se navodi na popisu u dijelu I. Priloga I. kao zona
ogranicenja I.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice osigurava da se nakon
navodenja odredenog podrucja na popisu u dijelu I. Priloga I. kao zone
ogranicenja I bez odgode prilagodi dodatna zona ograni¢enja uspostav-
ljena u skladu s ¢lankom 64. stavkom 1 Uredbe (EU) 2016/429 kako bi
obuhvatila barem relevantnu zonu ogranicenja I navedenu na popisu u
Prilogu 1. za tu drzavu ¢lanicu.

3. Ako je zona ogranicenja I navedena na popisu u Prilogu I,
nadlezno tijelo drzave clanice bez odgode uspostavlja relevantnu
dodatnu zonu ogranicenja u skladu s ¢lankom 64. stavkom 1. Ured-
be (EU) 2016/429.

Clanak 6.

Posebna pravila za izradu popisa zona ogranifenja II u slucaju
izbijanja africke svinjske kuge kod divljih svinja u drZavi €lanici

1.  Nakon izbijanja afri¢ke svinjske kuge kod divljih svinja na odre-
denom podrucju drzave ¢lanice to se podrucje navodi na popisu u dijelu
II. Priloga I. kao zona ogranicenja II.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave cClanice osigurava da se bez
odgode prilagodi zarazena zona uspostavljena u skladu s ¢lankom 63.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687 kako bi obuhvatila barem relevantnu
zonu ogranicenja II navedenu na popisu u Prilogu 1. ovoj Uredbi za tu
drzavu c¢lanicu.

Clanak 7.

Posebna pravila za izradu popisa zona ogranicenja III u slucaju
izbijanja africke svinjske kuge kod drZanih svinja u drZavi ¢lanici

1.  Nakon izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih svinja na odre-
denom podrucju drzave c¢lanice to se podrucje navodi na popisu u dijelu
III. Priloga I. kao zona ogranicenja III.

Medutim, ako je na odredenom podrucju drzave Clanice koja je prije
bila slobodna od bolesti potvrdeno samo prvo i jedino izbijanje africke
svinjske kuge, to se podrucje ne navodi na popisu u dijelu III. Priloga I.
ovoj Uredbi kao zona ogranic¢enja III.
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2. Nadlezno tijelo predmetne drzave clanice osigurava da se bez
odgode prilagodi zona ograni¢enja uspostavljena u skladu s ¢lankom 21.
stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2020/687 kako bi obuhvatila barem
relevantnu zonu ograni¢enja III navedenu na popisu u Prilogu I. ovoj
Uredbi za tu drzavu ¢lanicu.

Clanak 8.

Opcéa primjena posebnih mjera za Kkontrolu bolesti u zonama
ogranicenja I, II i III

Predmetne drzave ¢lanice primjenjuju posebne mjere za kontrolu bolesti
utvrdene u ovoj Uredbi u zonama ogranicenja I, II i III uz mjere za
kontrolu bolesti koje se primjenjuju u skladu s Delegiranom ured-
bom (EU) 2020/687 u:

(a) zonama ograni¢enja uspostavljenima u skladu s clankom 21.
stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) zarazenim zonama uspostavljenima u skladu s ¢lankom 63. Delegi-
rane uredbe (EU) 2020/687.

POGLAVLIE III.

POSEBNE MJERE ZA KONTROLU BOLESTI KOJE SE PRIMJENJUJU

NA POSILJKE SVINJA DRZANIH U ZONAMA OGRANICENJA I, II i

II I PROIZVODA DOBIVENIH OD NJIH U PREDMETNIM
DRZAVAMA CLANICAMA

ODJELJAK 1.

Primjena posebnih zabrana na posiljke drianih svinja i proizvoda
dobivenih od njih u predmetnim driavama clanicama

Clanak 9.

Posebne zabrane koje se odnose na premjeStanja poSiljaka svinja
drzanih u zonama ogranicenja I, II i III izvan tih zona

1. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice zabranjuje premjeStanja
posiljaka svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II i III izvan tih zona.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave clanice moze odluciti da se
zabrana predvidena stavkom 1. ne primjenjuje na premjestanja posiljaka
svinja drzanih u zoni ogranicenja I u objekte koji se nalaze u drugim
zonama ogranicenja I, I i III ili izvan tih zona pod uvjetom da se objekt
odrediSta nalazi na drzavnom podrucju iste predmetne drzave clanice.

Clanak 10.

Posebne zabrane koje se odnose na premjeStanja posiljaka zametnih
proizvoda dobivenih od svinja drZanih u zonama ogranicenja II i
III izvan tih zona

Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice zabranjuje premjestanja poSi-
ljaka zametnih proizvoda dobivenih od svinja drzanih u zonama ogra-
ni¢enja II i III izvan tih zona.
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Clanak 11.

Posebne zabrane koje se odnose na premjeStanja poSiljaka
nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla dobivenih od svinja drZanih
u zonama ogranicenja II i III izvan tih zona

1. Nadlezno tijelo predmetne drzave clanice zabranjuje premjeStanja
posiljaka nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla dobivenih od svinja
drzanih u zonama ogranic¢enja II i III izvan tih zona.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave c¢lanice moze odluciti da se
zabrana predvidena stavkom 1. ne primjenjuje na nusproizvode Zivotinj-
skog podrijetla dobivene od svinja drzanih izvan zona ogranicenja II i
IIT i zaklanih u klaonicama koje se nalaze u zonama ogranicenja II i III
pod uvjetom da su ti nusproizvodi zivotinjskog podrijetla u objektima i
tijekom prijevoza strogo odvojeni od nusproizvoda Zivotinjskog podri-
jetla dobivenih od svinja drzanih u zonama ogranicenja II i III.

Clanak 12.

Posebne zabrane koje se odnose na premjestanja posiljaka svjezZeg
mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja
drZanih u zonama ogranicenja II i III izvan tih zona

1. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice zabranjuje premjestanja
posiljaka svjezeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucuju¢i ovitke, dobi-
venih od svinja drzanih u zonama ograni¢enja II i III izvan tih zona.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave clanice moze odluciti da se
zabrana predvidena stavkom 1. ne primjenjuje na mesne proizvode,
ukljucujuéi ovitke, dobivene od svinja drzanih u zonama ogranicenja
IT i TIT koji su podvrgnuti odgovarajuéem postupku obrade u skladu s
Prilogom VII. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687 u pogledu africke
svinjske kuge u objektima odredenima u skladu s c¢lankom 41.
stavkom 1. ove Uredbe.

Clanak 13.

Opce zabrane koje se odnose na premjeStanja poSiljaka drZanih
svinja i proizvoda dobivenih od njih koje se smatraju rizikom za
Sirenje africke svinjske kuge

NadleZno tijelo predmetne drzave ¢lanice moZe na drZzavnom podrucju
iste drzave Clanice zabraniti premjeStanja poSiljaka drzanih svinja i
proizvoda dobivenih od njih ako nadlezno tijelo smatra da postoji
rizik od Sirenja africke svinjske kuge na te drzane svinje ili proizvode,
odnosno s njih ili preko njih.



02021R0605 — HR — 02.02.2022 — 014.001 — 9

ODJELJAK 2.

Opdi i posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka svinja drianih u zonama ogranicenja I, II i III izvan tih
zona

Clanak 14.

Opéi uvjeti za odstupanja od posebnih zabrana koje se odnose na
premjestanja poSiljaka svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II i
III izvan tih zona

1.  Odstupaju¢i od posebnih zabrana predvidenih clankom 9.
stavkom 1., nadlezno tijelo predmetne drzave c¢lanice moze odobriti
premjestanja posiljaka svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II i III
izvan tih zona u slu¢ajevima obuhvaéenima ¢lancima 22., 23., 24., 25.,
28. 1 29. te pod posebnim uvjetima iz tih ¢lanaka i:

(a) opéim uvjetima utvrdenima u ¢lanku 28. stavcima od 2. do 7.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687; i

(b) dodatnim op¢im uvjetima koji se odnose na:

i. premjestanja posiljaka drzanih svinja iz zona ogranicenja I, II i
III, a utvrdeni su u ¢lanku 15.;

ii. objekte za drzane svinje koji se nalaze u zonama ogranicenja I,
II i III, a utvrdeni su u ¢lanku 16.;

iil. prijevozna sredstva koja se upotrebljavaju za prijevoz drzanih
svinja iz zona ogranic¢enja I, 11 i III, a utvrdeni su u ¢lanku 17.

2.  Prije izdavanja odobrenja predvidenih ¢lancima od 22. do 25. te
od 28. do 30. nadlezno tijelo predmetne drzave clanice procjenjuje
rizike koji proizlaze iz tih odobrenja, a procjena mora pokazati da je
rizik od Sirenja africke svinjske kuge zanemariv.

3. Nadlezno tijelo predmetne drzave clanice moze odluciti da se
dodatni op¢i uvjeti iz ¢lanaka 15. i 16. ne primjenjuju na premjestanja
posiljaka svinja drzanih u klaonicama koje se nalaze u zonama ograni-
¢enja I, II i III pod uvjetom:

(a) da drzane svinje treba premjestiti u drugu klaonicu zbog iznimnih
okolnosti, kao §to je ozbiljan kvar u klaonici;

(b) da se klaonica odredista nalazi:

i. u zonama ogranic¢enja I, II ili III u istoj drzavi ¢lanici; ili

ii. u iznimnim okolnostima, ako ne postoji klaonica iz tocke (b)
podtocke i., izvan zona ogranicenja I, II ili IIl na drzavnom
podrucju iste drzave Clanice;

(c) da je premjeStanje odobrilo nadlezno tijelo predmetne drzave
Clanice.
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Clanak 15.

Dodatni opéi uvjeti povezani s premjeStanjima posiljaka svinja
drzanih u zonama ogranicenja I, II i III izvan tih zona

1.  Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice odobrava premjestanja
svinja drZanih u zonama ogranicenja I, II i III izvan tih zona u sluca-
jevima obuhvaéenima ¢lancima od 22. do 25. i od 28. do 30. pod
posebnim uvjetima predvidenima tim ¢lancima pod uvjetom:

(a) da su svinje drzane u objektu otpreme i nisu premjestane iz tog
objekta u razdoblju od najmanje 30 dana prije datuma premjeStanja
ili od rodenja, ako su mlade od 30 dana, te u tom razdoblju nisu
uvedene druge drzane svinje iz zona ogranic¢enja II i III u:

1. taj objekt; ili

ii. epidemiolosku jedinicu u kojoj su svinje za premjeStanje bile
drzane potpuno odvojeno. Nakon $to provede procjenu rizika,
nadlezno tijelo odreduje granice takve epidemioloske jedinice
kojima se potvrduje da se strukturom i veli¢inom razli¢itih epide-
mioloskih jedinica te udaljeno$¢u medu njima, kao i operacijama
koje se provode, osiguravaju odvojeni objekti za smijestaj,
drzanje i hranjenje drZanih svinja kako se virus afriCke svinjske
kuge ne bi mogao prosiriti iz jedne epidemioloske jedinice u
drugu;

(b) da je proveden klini¢ki pregled svinja drzanih u objektu otpreme,
ukljucujuéi Zivotinje koje ¢e se premjestiti ili upotrijebiti za priku-
pljanje zametnih proizvoda, s povoljnim rezultatima u pogledu
africke svinjske kuge:

i. od strane sluzbenog veterinara;

ii. u posljednja 24 sata prije premjestanja posiljke svinja ili prije
prikupljanja zametnih proizvoda; i

iii. u skladu s ¢lankom 3. stavcima 1. i 2. Delegirane ured-
be (EU) 2020/687 i tockom A.l. njezina Priloga 1.

(c) da su, ako je potrebno, prema uputama nadleznog tijela prije datuma
premjestanja posiljke iz objekta otpreme ili prije datuma priku-
pljanja zametnih proizvoda provedeni testovi za dokazivanje pato-
gena:

i. nakon klini¢kog pregleda iz toc¢ke (b) za svinje drzane u objektu,
ukljucujuci zivotinje koje ¢e se premjestiti ili upotrijebiti za
prikupljanje zametnih proizvoda; i

ii. u skladu s tockom A.2. Priloga I. Delegiranoj ured-
bi (EU) 2020/687.
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2. Ako je to relevantno, nadlezno tijelo predmetne drzave clanice
negativne rezultate testova za dokazivanje patogena iz stavka 1. tocke
(c) mora dobiti prije odobravanja premjeStanja poSiljke.

3. Nadlezno tijelo predmetne drzave c¢lanice moze odluciti da se u
sluCaju premjestanja posiljaka drzanih svinja iz objekata otpreme koji se
nalaze u zonama ograni¢enja I i II izvan tih zona u objekte koji se
nalaze u istoj predmetnoj drzavi ¢lanici klinicki pregled iz stavka 1.
tocke (b):

(a) provodi samo za Zivotinje koje se premjestaju; ili

(b) ne mora provesti pod uvjetom:

i. da objekt otpreme posjecuje sluzbeni veterinar s ucestaloséu iz
¢lanka 16. tocke (a) podtocke i. te s povoljnim ishodom svih
posjeta sluzbenog veterinara u razdoblju od najmanje dvanaest
mjeseci prije datuma premjestanja u kojima je navedeno:

— da se u objektu otpreme provode biosigurnosni zahtjevi iz
¢lanka 16. tocke (b),

— da je sluzbeni veterinar tijekom tih posjeta na svinjama drza-
nima u objektu otpreme proveo klinicki pregled s povoljnim
rezultatima u pogledu africke svinjske kuge u skladu s
¢lankom 3. stavcima 1. i 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/687
i tockom A.l. njezina Priloga L;

ii. da se u objektu otpreme u razdoblju od najmanje dvanaest
mjeseci prije datuma premjestanja provodi stalno nadziranje iz
Clanka 16. tocke (c).

Clanak 16.

Dodatni op¢i uvjeti povezani s objektima u kojima se drZe svinje i
koji se nalaze u zonama ogranicenja I, II i III

1. Nadlezno tijelo predmetne drzave c¢lanice odobrava premjestanja
svinja drzanih u objektima koji se nalaze u zonama ogranic¢enja I, IT i III
izvan tih zona u sluc¢ajevima obuhvac¢enima ¢lancima od 22. do 25. i od
28. do 30. te pod posebnim uvjetima predvidenima tim ¢lancima samo
pod uvjetom:

(a) da je objekt otpreme posjetio sluzbeni veterinar najmanje jedanput
nakon izrade popisa zona ograni¢enja I, II i III u Prilogu 1. ovoj
Uredbi ili tijekom posljednja tri mjeseca prije premjesStanja te da
objekt podlijeze redovitim posjetima sluzbenih veterinara kako je
predvideno u ¢lanku 26. stavku 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/687
kako slijedi:

i. u zonama ogranic¢enja I i II: najmanje dvaput godisnje, s vremen-
skim razmakom od najmanje Cetiri mjeseca izmedu posjeta;
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ii. u zoni ograni¢enja III: najmanje svaka tri mjeseca.

Na temelju povoljnog ishoda posljednjeg posjeta nakon izrade
popisa zona ograni¢enja I, I i III u Prilogu 1. ovoj Uredbi ili
posjeta tijekom posljednja tri mjeseca prije premjeStanja u kojem
je navedeno da su provedeni biosigurnosni zahtjevi iz tocke (b) te
da se u tom objektu provodi stalno nadziranje iz to¢ke (c), nadlezno
tijelo moze odluciti da se posjeti objektu u zoni ogranicenja III
obavljaju s ucestalos¢u iz tocke (a) podtocke i.;

(b) da objekt otpreme provodi biosigurnosne zahtjeve za africku
svinjsku kugu:

i. u skladu s pojacanim biosigurnosnim mjerama utvrdenima u
Prilogu IL; i

ii. kako je utvrdila predmetna drzava ¢lanica;

(c) da se u objektu otpreme provodi stalno nadziranje testovima za
dokazivanje patogena za africku svinjsku kugu:

i. u skladu s clankom 3. stavkom 2. Delegirane ured-
be (EU) 2020/687 i njezinim Prilogom I.;

ii. s negativnim rezultatima svaki tjedan za najmanje prve dvije
uginule drzane svinje starije od 60 dana ili, ako nema takvih
uginulih Zivotinja starijih od 60 dana, za svaku uginulu drzanu
svinju nakon odbijanja, u svakoj epidemioloskoj jedinici;

iii. barem u razdoblju pracenja za africku svinjsku kugu utvrdenog
u Prilogu II. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687 prije premje-
Stanja posiljke iz objekta otpreme.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice moze odluciti da zastitna
ograda za zivotinje predvidena toCkom 2. podtockom (h) Priloga II.
kako je navedeno u stavku 1. tocki (b) podtocki i. ovog ¢lanka nije
potrebna za objekte u kojima se drze svinje za razdoblje od tri mjeseca
nakon potvrde prvog izbijanja africke svinjske kuge u toj drzavi ¢lanici
pod uvjetom:

(a) da je nadlezno tijelo procijenilo rizike koji proizlaze iz takve odluke
i procjena je pokazala da je rizik od Sirenja africke svinjske kuge
zanemariv;

(b) da je uspostavljen alternativni sustav kojim se osigurava da su
svinje drzane u objektima odvojene od divljih svinja u drzavama
¢lanicama u kojima postoji populacija divljih svinja;

(c) da se drzane svinje iz tih objekata ne premjestaju u druge drzave
Clanice.



02021R0605 — HR — 02.02.2022 — 014.001 — 13

Clanak 17.

Dodatni opéi uvjeti povezani s prijevoznim sredstvima koja se
upotrebljavaju za prijevoz svinja drzanih u zonama ogranicenja I,
II i III izvan tih zona

NadleZno tijelo predmetne drzave c¢lanice odobrava premjeStanja poSi-
ljaka svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II i III izvan tih zona samo
ako su prijevozna sredstva za prijevoz tih poSiljaka:

(a) uskladena sa zahtjevima iz Clanka 24. stavka 1. Delegirane ured-
be (EU) 2020/687; i

(b) ocisc¢ena i dezinficirana u skladu s ¢lankom 24. stavkom 2. Dele-
girane uredbe (EU) 2020/687 pod kontrolom ili nadzorom
nadleznog tijela predmetne drzave ¢lanice.

ODJELJAK 3.

Obveze subjekata koje se odnose na certifikate o zdravilju Zivotinja

Clanak 18.

Obveze subjekata koje se odnose na certifikate o zdravlju Zivotinja
za premjestanja posiljaka svinja drZanih u zonama ogranicenja I, I1
i III izvan tih zona

Subjekti posiljke svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II i III premje-
Staju izvan tih zona unutar predmetne drzave €lanice ili u drugu drzavu
¢lanicu u slucajevima obuhvacenima ¢lancima od 22. do 25. i od 28. do
30. samo ako te poSiljke prati certifikat o zdravlju zivotinja kako je
predvideno u ¢lanku 143. stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 koji sadr-
zava barem jednu od sljede¢ih potvrda o sukladnosti sa zahtjevima iz
ove Uredbe:

(a) ,,Svinje drzane u zoni ograni¢enja I u skladu s posebnim mjerama
za kontrolu koje se odnose na africku svinjsku kugu utvrdenima u
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”;

(b) ,,Svinje drzane u zoni ogranic¢enja II u skladu s posebnim mjerama
za kontrolu koje se odnose na africku svinjsku kugu utvrdenima u
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”;

(c¢) ,,Svinje drzane u zoni ogranicenja III u skladu s posebnim mjerama
za kontrolu koje se odnose na africku svinjsku kugu utvrdenima u
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”.

Medutim, u slucaju premjestanja unutar iste predmetne drzave cClanice,
nadleZno tijelo moze odluditi da nije potrebno izdati certifikat o zdravlju
zivotinja kako je navedeno u c¢lanku 143. stavku 2. drugom podstavku
Uredbe (EU) 2016/429.
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Clanak 19.

Obveze subjekata koje se odnose na certifikate o zdravlju Zivotinja
za premjeStanja poSiljaka svjeZeg mesa i mesnih proizvoda,
ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja iz zona ogranicenja I, II i ITI

1. Subjekti posiljke svjezeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuci
ovitke, dobivenih od svinja drzanih u zonama ogranicenja I i II premje-
Staju izvan tih zona unutar iste predmetne drzave ¢lanice ili u drugu
drzavu clanicu u slucajevima obuhvaéenima clancima 38. i 39. samo
ako te posiljke prati certifikat o zdravlju Zivotinja kako je predvideno u
¢lanku 167. stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 koji sadrzava:

(a) propisane podatke u skladu s clankom 3. Delegirane ured-
be (EU) 2020/2154; i

(b) barem jednu od sljede¢ih potvrda o sukladnosti sa zahtjevima pred-
videnima ovom Uredbom:

i. ,,Svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, dobiveni od
svinja drzanih u zoni ograni¢enja I u skladu s posebnim mjerama
za kontrolu koje se odnose na afri¢ku svinjsku kugu utvrdenima
u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”;

ii. ,,Svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuci ovitke, dobiveni od
svinja drzanih u zoni ogranienja II u skladu s posebnim
mjerama za kontrolu koje se odnose na afriCku svinjsku kugu
utvrdenima u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”.

2. Subjekti posiljke preradenih mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke,
dobivenih od svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II i III premjeStaju
izvan tih zona unutar iste predmetne drzave clanice ili u drugu drzavu
¢lanicu samo pod uvjetom:

(a) da su proizvodi zivotinjskog podrijetla podvrgnuti odgovaraju¢em
postupku obrade za umanjivanje rizika utvrdenom u Prilogu VII.
Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687;

(b) da te posiljke prati certifikat o zdravlju Zivotinja kako je predvideno
u ¢lanku 167. stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 koji sadrzava:

1. propisane podatke u skladu s c¢lankom 3. Delegirane ured-
be (EU) 2020/2154; i

ii. sljede¢u potvrdu o sukladnosti sa zahtjevima predvidenima ovom
Uredbom:

,Preradeni mesni proizvodi, ukljucuju¢i ovitke, dobiveni od
svinja drzanih u zonama ogranicenja I, II i III u skladu s
posebnim mjerama za kontrolu koje se odnose na africku
svinjsku kugu utvrdenima u Provedbenoj uredbi Komisije (EU)
2021/605.”.



02021R0605 — HR — 02.02.2022 — 014.001 — 15

3. Subjekti posiljke svjezeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuci
ovitke, dobivenih od svinja drzanih na podru¢jima izvan zona ograni-
Cenja I, II 1 III i zaklanih u klaonicama koje se nalaze u zonama
ogranic¢enja I, II i III premjestaju izvan tih zona unutar iste predmetne
drzave Clanice ili u drugu drzavu ¢lanicu samo ako te posiljke prati:

(a) certifikat o zdravlju Zzivotinja kako je predvideno u ¢lanku 167.
stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 koji sadrzava propisane podatke
u skladu s ¢lankom 3. Delegirane uredbe (EU) 2020/2154; i

(b) sljedeca potvrda o sukladnosti sa zahtjevima predvidenima ovom
Uredbom:

»Svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuci ovitke, dobiveni od
svinja drzanih na podru¢jima izvan zona ograniCenja I, II i IIT i
zaklanih u zonama ograni¢enja I, I i III u skladu s posebnim
mjerama za kontrolu koje se odnose na africku svinjsku kugu utvr-
denima u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”.

4. Subjekti posiljke mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke, dobivenih
od svinja drzanih na podruc¢jima izvan zona ograni¢enja I, II i III i
preradenih u zonama ogranicenja I, II i III premjestaju izvan tih zona
unutar iste predmetne drzave Clanice ili u drugu drZzavu ¢lanicu samo
ako te posiljke prati certifikat o zdravlju Zivotinja kako je predvideno u
¢lanku 167. stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 koji sadrzava:

(a) propisane podatke u skladu s c¢lankom 3. Delegirane ured-
be (EU) 2020/2154; i

(b) sljedecu potvrdu o sukladnosti sa zahtjevima predvidenima ovom
Uredbom:

»Mesni proizvodi, uklju¢ujuéi ovitke, dobiveni od svinja drZanih na
podrucjima izvan zona ogranic¢enja I, II i III i preradenih u zonama
ogranicenja I, II i III u skladu s posebnim mjerama za kontrolu koje
se odnose na africku svinjsku kugu utvrdenima u Provedbenoj
uredbi Komisije (EU) 2021/605.”

5. U slucajevima premjesStanja posiljaka iz stavaka 1., 2., 3. i 4.
unutar iste predmetne drzave Clanice nadlezno tijelo moze odluditi da
nije potrebno izdati certifikat o zdravlju zivotinja kako je navedeno u
¢lanku 167. stavku 1. prvom podstavku Uredbe (EU) 2016/429.
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6. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice moze odluciti da oznaka
zdravstvene ispravnosti ili, prema potrebi, identifikacijska oznaka pred-
videna ¢lankom 5. stavkom 1. to¢kom (b) Uredbe (EZ) br. 853/2004
stavljena na svjeze ili preradeno meso i mesne proizvode, ukljucujuéi
ovitke, u objektima odredenima u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1. ove
Uredbe ili u objektima u kojima se obraduju svjeze ili preradeno meso i
mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, dobiveni od svinja drZanih u zoni
ogranic¢enja I ili na podru¢jima izvan zona ogranicenja I, II i III moze
zamijeniti certifikat o zdravlju Zivotinja za premjestanja sljede¢ih posi-
ljaka:

(a) svjezeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke, dobivenih od
svinja drZanih u zonama ograni¢enja I i II izvan tih zona unutar iste
predmetne drzave c¢lanice ili u drugu drzavu ¢lanicu, kako je utvr-
deno u stavku 1,

(b) preradenih mesnih proizvoda, ukljucujuci ovitke, dobivenih od
svinja drzanih u zonama ogranic¢enja I i II izvan tih zona unutar
iste predmetne drzave Clanice ili u drugu drzavu ¢lanicu, kako je
utvrdeno u stavku 2.;

(c) svjezeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuci ovitke, dobivenih od
svinja drzanih na podru¢jima izvan zona ogranicenja I, II i III i
zaklanih u klaonicama koje se nalaze u zonama ogranicenja I, II i
IIT izvan tih zona unutar iste predmetne drzave ¢lanice ili u drugu
drzavu ¢lanicu, kako je utvrdeno u stavku 3.;

(d) preradenih mesnih proizvoda, ukljucujuci ovitke, dobivenih od
svinja drzanih na podru¢jima izvan zona ograniCenja I, II i IIT i
preradenih u zonama ogranicenja I, II i IIl izvan tih zona unutar
iste predmetne drzave ¢lanice ili u drugu drzavu ¢lanicu, kako je
utvrdeno u stavku 4.

Clanak 20.

Obveze subjekata koje se odnose na certifikate o zdravlju Zivotinja

za premjeStanja poSiljaka zametnih proizvoda dobivenih od svinja

drzanih u objektima koji se nalaze u zonama ogranicenja II i III
izvan tih zona

Subjekti posiljke zametnih proizvoda dobivenih od svinja drzanih u
zonama ogranic¢enja II i III premjestaju izvan tih zona unutar iste pred-
metne drzave Clanice ili u drugu drzavu ¢lanicu u slucajevima obuhva-
¢enima ¢lancima 31. i 32. samo ako te posiljke prati certifikat o zdravlju
zivotinja kako je predvideno u c¢lanku 161. stavku 1. Ured-
be (EU) 2016/429 koji sadrzava barem jednu od sljedec¢ih potvrda o
sukladnosti sa zahtjevima predvidenima ovom Uredbom:

(a) ,,Zametni proizvodi dobiveni od svinja drzanih u zonama ograni-
¢enja II u skladu s posebnim mjerama za kontrolu koje se odnose na
africku svinjsku kugu utvrdenima u Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) 2021/605.”;
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(b) ,,Zametni proizvodi dobiveni od svinja drzanih u zoni ogranicenja
IIT u skladu s posebnim mjerama za kontrolu koje se odnose na
africku svinjsku kugu utvrdenima u Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) 2021/605.”.

Medutim, u slucaju premjestanja unutar iste predmetne drzave Clanice,
nadlezno tijelo moze odluditi da nije potrebno izdati certifikat o zdravlju
zivotinja kako je navedeno u c¢lanku 161. stavku 2. drugom podstavku
Uredbe (EU) 2016/429.

Clanak 21.

Obveze subjekata koje se odnose na certifikate o zdravlju Zivotinja
za premjeStanja poSiljaka materijala kategorija 2. i 3. dobivenih od
svinja drZanih u zonama ogranicenja II i III izvan tih zona

Subjekti materijale kategorija 2. i 3. dobivene od svinja drzanih u
zonama ogranic¢enja II i III premjestaju izvan tih zona unutar iste pred-
metne drzave Clanice ili u drugu drzavu ¢lanicu u slucajevima obuhva-
¢enima Clancima od 33. do 37. samo ako te posiljke prati:

(a) komercijalni dokument iz poglavlja III. Priloga VIII. Uredbi Komi-
sije (EU) br. 142/2011; i

(b) certifikat o zdravlju zivotinja iz ¢lanka 22. stavka 5. Ured-
be (EU) 2020/687.

Medutim, u slucaju premjestanja unutar iste predmetne drzave cClanice,
nadlezno tijelo moze odluciti da nije potrebno izdati certifikat o zdravlju
zivotinja kako je mnavedeno u Clanku 22. stavku 6. Ured-
be (EU) 2020/687.

ODJELJAK 4.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka svinja drianih u zoni ogranicenja I izvan te zone

Clanak 22.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja
posiljaka svinja drZanih u zoni ogranicenja I izvan te zone

1.  Odstupaju¢i od zabrane predvidene clankom 9. stavkom 1.,
nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice moze odobriti premjeStanja
posiljaka svinja drzanih u zoni ogranicenja I izvan te zone u:

(a) objekt koji se nalazi na drzavnom podrucju iste predmetne drzave
Clanice:

i. u drugoj zoni ogranicenja I;

il. u zonama ogranicenja II i III;

iii. izvan zona ogranicenja I, IT i III;
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(b) objekt koji se nalazi na drzavnom podrucju druge drzave clanice;

(c) trece zemlje.

2. NadleZno tijelo izdaje odobrenja predvidena stavkom 1. samo pod
uvjetom sukladnosti s:

(a) opéim uvjetima utvrdenima u ¢lanku 28. stavcima od 2. do 7.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687,

(b) dodatnim op¢im uvjetima utvrdenima u c¢lanku 14. stavku 2.,
Clanku 15. stavku 1. tockama (b) i (c), ¢lanku 15. stavcima 2.
i 3. te ¢lancima 16. 1 17.

ODJELJAK 5.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka svinja drZanih u zoni ogranicenja II izvan te zone

Clanak 23.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja
posiljaka svinja drZanih u zoni ogranicenja II izvan te zone na
drzavnom podrudju iste predmetne drzave ¢lanice

1.  Odstupajuc¢i od zabrane predvidene clankom 9., nadlezno tijelo
predmetne drzave c¢lanice moze odobriti premjeStanja posiljaka svinja
drzanih u zoni ogranicenja II izvan te zone u objekt koji se nalazi na
drzavnom podrudju iste predmetne drzave Clanice:

(a) u drugoj zoni ogranicenja II;

(b) u zonama ogranicenja II i III,

(¢) izvan zona ograniCenja I, II i III.

2. Nadlezno tijelo izdaje odobrenja predvidena stavkom 1. samo pod
uvjetom sukladnosti s:

(a) opéim uvjetima utvrdenima u c¢lanku 28. stavcima od 2. do 7.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687,

(b) dodatnim opéim uvjetima utvrdenima u ¢lanku 14. stavku 2. te
¢lancima 15., 16. 1 17.

3. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice osigurava da svinje koje
podlijezu odobrenom premjestanju iz stavka 1. ostanu u objektu odre-
dista barem tijekom razdoblja pracenja za africku svinjsku kugu utvr-
denog u Prilogu II. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687.
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Clanak 24.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja

posiljaka svinja drzanih u zoni ograni¢enja II izvan te zone u

klaonicu koja se nalazi na drZavnom podrudju iste predmetne
drzave c¢lanice radi neodgodivog klanja

1.  Odstupajuc¢i od zabrane predvidene clankom 9., nadlezno tijelo
predmetne drzave Clanice moze odobriti premjeStanja posiljaka svinja
drzanih u zoni ograni¢enja II izvan te zone u klaonicu koja se nalazi na
drzavnom podrudju iste predmetne drzave ¢lanice pod uvjetom:

(a) da se drZane svinje premjestaju radi neodgodivog klanja;

(b) da je klaonica odredista odredena u skladu s clankom 41.
stavkom 1.

2. Nadlezno tijelo izdaje odobrenja predvidena stavkom 1. samo pod
uvjetom sukladnosti s:

(a) opéim uvjetima utvrdenima u ¢lanku 28. stavcima od 2. do 7.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687,

(b) dodatnim op¢im uvjetima utvrdenima u clanku 14. stavku 2.,
Clanku 15. stavku 1. tockama (b) i (c), ¢lanku 15. stavcima 2.
i 3. te clancima 16. i 17.

Clanak 25.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka svinja drZanih u zoni ogranifenja II izvan te zone u
zone ogranic¢enja II ili IIT u drugoj drZavi ¢lanici

1. Odstupajuc¢i od zabrane predvidene clankom 9., nadlezno tijelo
predmetne drzave ¢lanice moze odobriti premjestanja posiljaka svinja
drzanih u zoni ogranicenja II izvan te zone u objekt koji se nalazi u zoni
ogranicenja II ili III u drugoj drzavi €lanici.

2. Nadlezno tijelo izdaje odobrenja predvidena stavkom 1. samo pod
uvjetom:

(a) da su ispunjeni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687,

(b) da su ispunjeni dodatni opé¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.
te ¢lancima 15., 16. 1 17;

(c) da je uspostavljen postupak usmjeravanja u skladu s ¢lankom 26.;

(d) da drzane svinje ispunjavaju ostala dodatna odgovarajuc¢a jamstva
povezana s afriCkom svinjskom kugom na temelju pozitivhog
ishoda procjene rizika za mjere protiv Sirenja te bolesti:
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i. koja zahtijeva nadlezno tijelo objekta otpreme;

ii. koja su odobrila nadlezna tijela drzava ¢lanica provoza i objekta
odredi$ta prije premjeStanja drzanih svinja;

(e) da kod drzanih svinja u objektu otpreme u razdoblju od najmanje
dvanaest mjeseci nije sluzbeno potvrdeno izbijanje africke svinjske
kuge u skladu s ¢lankom 11. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(f) da je subjekt unaprijed obavijestio nadlezno tijelo da namjerava
premjestiti posiljku drzanih svinja, u skladu s c¢lankom 152.
tockom (b) Uredbe (EU) 2016/429 i ¢lankom 96. Delegirane ured-
be (EU) 2020/688.

3. Nadlezno tijelo objekta otpreme:

(a) sastavlja popis objekata koji ispunjavaju jamstva iz stavka 2. tocke

(d);

(b) odmah obavjescuje Komisiju i ostale drzave ¢lanice o jamstvima
predvidenima stavkom 2. tockom (d) i o odobrenju nadleznih tijela
iz stavka 2. tocke (d) podtocke ii.

4. Odobrenje predvideno stavkom 2. to¢kom (d) podtockom ii. i
obveza trenutacnog obavjesc¢ivanju predvidena stavkom 3. tockom (b)
nisu potrebni ako se objekt otpreme, mjesta provoza i objekt odredista
nalaze u zonama ogranicenja I, II i IIl i sve su te zone povezane, Sto
omogucuje da se drzane svinje premjestaju samo kroz te zone ograni-
cenja I, II 1 IIT u skladu s posebnim uvjetima predvidenima ¢lankom 22.
stavkom 4. Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Clanak 26.

Poseban postupak usmjeravanja za odobravanje odstupanja za
premjeStanja poSiljaka svinja drZanih u zoni ogranicenja II izvan
te zone u zone ogranicenja II ili III u drugoj drZavi ¢lanici

1. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice uspostavlja postupak
usmjeravanja kako je predvideno u clanku 25. stavku 2. tocki (c) za
premjestanja posiljaka svinja drzanih u zoni ogranicenja II izvan te zone
u objekt koji se nalazi u zonama ogranic¢enja II ili III u drugoj drzavi
¢lanici pod nadzorom nadleznih tijela:

(a) objekta otpreme;

(b) provoza;

(c) objekta odredista.
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2.

(a)

(b

~

(©

(d)

Nadlezno tijelo objekta otpreme:

za svako prijevozno sredstvo za premjestanje iz stavka 1. osigurava:

i. da je opremljeno satelitskim navigacijskim sustavom za odredi-
vanje, prijenos 1 biljeZzenje njegova poloZzaja u stvarnom
vremenu;

ii. da ga je plombirao sluzbeni veterinar neposredno nakon utovara
posiljke drzanih svinja; samo sluzbeni veterinar ili tijelo pred-
metne drzave Clanice za izvrSavanje, kako je dogovoreno s
nadleznim tijelom, moze skinuti plombu i zamijeniti je novom
ako je to potrebno.

unaprijed obavje$¢uje nadlezno tijelo mjesta objekta odredista i,
prema potrebi, nadlezno tijelo mjesta provoza, o namjeri slanja
posiljke drzanih svinja;

uspostavlja sustav kojim se od subjekata zahtijeva da odmah obavi-
jeste nadlezno tijelo mjesta objekta otpreme o nesrecama ili kvaro-
vima prijevoznih sredstava koja se upotrebljavaju za prijevoz
posiljke drzanih svinja;

osigurava izradu plana postupanja u slucaju opasnosti, zapovjedni
lanac i potrebne mehanizme za suradnju nadleznih tijela iz stavka 1.
tocaka (a), (b) i (c) u slucaju nesreca tijekom prijevoza, vecih
kvarova ili neovlastenih radnji subjekata.

Clanak 27.

Obveze nadleZznog tijela predmetne drZave c¢lanice mjesta objekta
odredista za poSiljke svinja drZanih u zoni ogranicenja II u drugoj

drzavi ¢lanici

NadleZno tijelo predmetne drZave ¢lanice mjesta objekta odrediSta za
posiljke svinja drzanih u zoni ogranicenja II u drugoj drzavi clanici:

(2)

(b)

bez odgode obavjescuje nadlezno tijelo objekta otpreme o dolasku
posiljke;

osigurava da drzane svinje:

i. ostanu u objektu odredista barem tijekom razdoblja pracenja za
africku svinjsku kugu utvrdenog u Prilogu II. Delegiranoj ured-
bi (EU) 2020/687; ili

ii. budu izravno premjeStene u klaonicu odredenu u skladu s
¢lankom 41. stavkom 1 ove Uredbe.
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ODJELJAK 6.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka svinja drianih u zoni ogranicenja III izvan te zone

Clanak 28.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja
posiljaka svinja drZanih u zoni ogranifenja IIl izvan te zone u
zonu ogranicenja II u istoj predmetnoj drzavi €lanici

1.  Odstupajuci od zabrane predvidene ¢lankom 9., u iznimnim okol-
nostima u kojima zbog te zabrane u objektu u kojem se drze svinje dode
do problema povezanih s dobrobiti Zivotinja, nadlezno tijelo predmetne
drzave c¢lanice moze odobriti premjeStanja svinja drzanih u zoni ogra-
nic¢enja III izvan te zone u objekt koji se nalazi u zoni ogranicenja II na
drzavnom podrudju iste drzave ¢lanice pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni op¢i uvjeti utvrdeni u Clanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) da su ispunjeni dodatni opé¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.
te ¢lancima 15., 16.1 17.;

(c) da objekt odredista pripada istom lancu opskrbe i drzane svinje
premjestaju se radi dovrSetka ciklusa proizvodnje.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice osigurava da se drzane
svinje ne premjeste iz objekta odredista koji se nalazi u zoni ogranienja
IT barem tijekom razdoblja pracenja za africku svinjsku kugu utvrdenog
u Prilogu II. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687.

Clanak 29.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka svinja drZanih u zoni ogranienja III izvan te zone radi
neodgodivog klanja u istoj predmetnoj drzavi €lanici

1. Odstupajuéi od zabrane predvidene ¢lankom 9., u iznimnim okol-
nostima u kojima zbog zabrane iz ¢lanka 5. stavka 1. u objektu u kojem
se drze svinje dode do problema povezanih s dobrobiti zivotinja ili u
slucaju logistickih ogranic¢enja kapaciteta za klanje u klaonicama koje se
nalaze u zoni ogranicenja III i odredene su u skladu s ¢lankom 41.
stavkom 1. ili zbog nepostojanja odredene klaonice u zoni ogranicenja
II1, nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice moze radi neodgodivog
klanja odobriti premjeStanja svinja drzanih u zoni ogranicenja III
izvan te zone u klaonicu odredenu u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1.
u istoj drzavi ¢lanici koja je najbliza objektu otpreme i nalazi se:

(a) u zoni ogranicenja II;

(b) u zoni ogranicenja I ako klanje zivotinja nije moguée u zoni ogra-
nicenja II;

(c) izvan zona ogranic¢enja I, II i IIT ako klanje Zivotinja nije moguce u
zonama ogranicenja III, 11 i 1.
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2. Nadlezno tijelo predmetne drzave c¢lanice izdaje odobrenje pred-
videno stavkom 1. samo pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) da su ispunjeni dodatni opéi uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.,
Clanku 15. stavku 1. to¢kama (b) i (c), ¢lanku 15. stavku 2. te
¢lancima 16. 1 17.;

3. Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice osigurava sljedece:

(a) drzane svinje namijenjene su izravno za neodgodivo klanje u klao-
nici odredenoj u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1.;

(b) po dolasku u odredenu klaonicu, svinje iz zone ogranic¢enja III drze
se odvojeno od drugih svinja i kolju:

i. odredenog dana kada se kolju samo svinje iz zone ogranicenja
I ili

ii. na kraju dana klanja, ¢ime se osigurava da se nakon njih ne
kolju druge drzane svinje;

(c) nakon klanja svinja iz zone ogranicenja III i prije pocetka klanja
drugih drzanih svinja, klaonica se mora ocistiti i dezinficirati u
skladu s uputama nadleznog tijela predmetne drzave clanice.

4. NadleZno tijelo predmetne drZzave Clanice osigurava sljedece:

(a) nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla dobiveni od svinja drzanih u
zoni ogranic¢enja III i premjeStenih izvan te zone preraduju se ili
odlazu u skladu s ¢lancima 33. 1 36.;

(b) svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuci ovitke, dobiveni od
svinja drzanih u zoni ograniCenja III i premjeStenih izvan zone
ograniCenja III. preraduju se i skladiSte u skladu s ¢lankom 40.

ODJELJAK 7.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja svinja
drianih u zonama ogranicenja 1, II i IlI izvan tih zona u odobreni
pogon za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla

Clanak 30.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja

posiljaka svinja drZanih u zonama ogranifenja I, II i III u

odobreni pogon za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla koji se

nalazi u istoj predmetnoj drzavi €lanici izvan zona ogranicenja I,
ITi II1

1. Odstupajuéi od zabrana predvidenih ¢lankom 9., nadlezno tijelo
predmetne drzave ¢lanice moze odobriti premjestanja svinja drzanih u
zonama ogranicenja I, 1T i IIT u odobreni pogon za nusproizvode zivo-
tinjskog podrijetla koji se nalazi u istoj predmetnoj drzavi Clanici izvan
zona ogranicenja I, 11 1 IIT i:
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(a) u kojem se drzane svinje odmah usmrcuju; i

(b) u kojem se dobiveni nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla odlazu u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1069/2009.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice izdaje odobrenje pred-
videno stavkom 1. samo pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) da su ispunjeni dodatni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2. i
¢lanku 17.

ODJELJAK 8.

Posebni uvjeti za odobravanje premjeStanja posiljaka zametnih
proizvoda dobivenih od svinja drianih u zoni ogranicenja II izvan
te zone

Clanak 31.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja

posiljaka zametnih proizvoda dobivenih od svinja drZanih u zoni

ograni¢enja II iz te zone na drZavno podrudje iste predmetne
drZave ¢lanice

Odstupajuci od zabrane predvidene ¢lankom 10., nadlezno tijelo pred-
metne drzave Clanice moze odobriti premjestanja poSiljaka zametnih
proizvoda iz objekta za zametne proizvode koji se nalazi u zoni ogra-
nicenja Il u drugu zonu ogranicenja II i zone ogranicenja I i III ili na
podrucja izvan zona ogranic¢enja I, II i III na drzavnom podrucju iste
drzave Clanice pod uvjetom:

(a) da su zametni proizvodi prikupljeni ili proizvedeni, preradeni i skla-
diSteni u objektima te dobiveni od drzanih svinja koji ispunjavaju
uvjete utvrdene u clanku 15. stavku 1. to¢kama (b) i (c), ¢lanku 15.
stavku 2. te ¢lanku 16.;

(b) da su muzjaci i Zenke svinja koji su donori drzani u objektima za
zametne proizvode u koje u razdoblju od najmanje 30 dana prije
datuma prikupljanja ili proizvodnje zametnih proizvoda nije
uvedena ni jedna druga drZana svinja iz zona ogranic¢enja II i IIL

Clanak 32.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja

posiljaka zametnih proizvoda dobivenih od svinja drZanih u zoni

ogranicenja II iz te zone u zone ogranicenja II i III u drugoej drzavi
¢lanici

1.  Odstupajuci od zabrane predvidene ¢lankom 10., nadlezno tijelo
predmetne drzave ¢lanice moZe odobriti premjeStanja poSiljaka zametnih
proizvoda dobivenih od svinja drzanih u zoni ograni¢enja II iz
odobrenog objekta za zametne proizvode koji se nalazi u zoni ograni-
¢enja II u zone ogranicenja II i III na drzavnom podrucju druge pred-
metne drzave Clanice pod uvjetom:
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(a) da su zametni proizvodi prikupljeni ili proizvedeni, preradeni i skla-
diSteni u objektima za zametne proizvode pod uvjetima utvrdenima
u clanku 15. stavku 1. tockama (b) i (c¢), ¢lanku 15. stavku 2. te
¢lanku 16.;

(b) da su muzjaci i zenke svinja koji su donori drzani u odobrenim objek-
tima za zametne proizvode u koje u razdoblju od najmanje 30 dana prije
datuma prikupljanja ili proizvodnje zametnih proizvoda nije uvedena ni
jedna druga drzana svinja iz zona ogranicenja II 1 III;

(c) da posiljke zametnih proizvoda ispunjavaju ostala odgovarajuca
jamstva o zdravlju zivotinja na temelju pozitivnog ishoda procjene
rizika za mjere protiv Sirenja africke svinjske kuge:

i. koja zahtijevaju nadlezna tijela objekta otpreme;

ii. koja je odobrilo nadlezno tijelo drzave Clanice objekta odredista
prije premjestanja zametnih proizvoda.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice:

(a) sastavlja popis odobrenih objekata za zametne proizvode koji ispu-
njavaju uvjete utvrdene u stavku 1. i koji su odobreni za premje-
Stanja zametnih proizvoda iz zone ogranicenja II u toj predmetnoj
drzavi ¢lanici u zone ogranicenja II i III u drugoj predmetnoj drzavi
Clanici; taj popis sadrzava podatke koje treba evidentirati nadlezno
tijelo predmetne drzave ¢lanice o odobrenim objektima za zametne
proizvode za svinje kako je utvrdeno u ¢lanku 7. Delegirane ured-
be (EU) 2020/686;

(b) popis predviden tockom (a) stavlja na raspolaganje javnosti na
svojim internetskim stranicama i azurira ga;

(¢) Komisiji i drzavama ¢lanicama daje poveznicu na internetske stra-
nice iz tocke (b).

ODJELJAK 9.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla dobivenih od svinja
drianih u zonama ogranicenja II i Il izvan tih zona

Clanak 33.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja

posiljaka nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla dobivenih od svinja

drZanih u zonama ogranicenja II i III izvan tih zona unutar iste
drzave c¢lanice radi prerade ili odlaganja

1.  Odstupajuéi od ¢lanka 11. stavka 1., nadlezno tijelo predmetne
drzave ¢lanice moze odobriti premjestanja posiljaka nusproizvoda Zivo-
tinjskog podrijetla dobivenih od svinja drzanih u zonama ogranic¢enja II
i III izvan tih zona u pogon ili objekt koji je nadlezno tijelo odobrilo
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za preradu, odlaganje kao otpad spaljivanjem odnosno odlaganje ili
oporabu suspaljivanjem nusproizvoda zivotinjskog podrijetla kako je
navedeno u clanku 24. stavku 1. tockama (a), (b) i (c) Uredbe (EZ)
br. 1069/2009 i koji se nalazi u istoj drzavi ¢lanici izvan zona ograni-
cenja II ili IIT pod uvjetom da je svako prijevozno sredstvo opremljeno
satelitskim navigacijskim sustavom za odredivanje, prijenos i biljezenje
njegova polozaja u stvarnom vremenu.

2. Prijevoznik odgovoran za premjeStanja nusproizvoda zivotinjskog
podrijetla iz stavka 1.:

(a) nadleznom tijelu omogucuje da s pomocu satelitskog navigacijskog
sustava nadzire kretanje prijevoznih sredstava u stvarnom vremenu;

(b) cuva elektroni¢ku evidenciju o tom kretanju najmanje dva mjeseca
od datuma premjestanja.

3. Nadlezno tijelo moze odluciti da se satelitski navigacijski sustav iz
stavka 1. zamijeni pojedinaénim plombiranjem prijevoznih sredstava
pod uvjetom:

(a) da se posiljke nusproizvoda zivotinjskog podrijetla dobivenih od
svinja drZanih u zonama ograni¢enja II i III premjeStaju samo
unutar iste drzavi €lanici za uporabe iz stavka 1.;

(b) da svako prijevozno sredstvo plombira sluzbeni veterinar nepo-
sredno nakon utovara poSiljke nusproizvoda zivotinjskog podrijetla;
samo sluzbeni veterinar ili tijelo drZave Clanice za izvrSavanje, kako
je dogovoreno s nadleznim tijelom, moze skinuti plombu i zamije-
niti je novom ako je to potrebno.

Clanak 34.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja
posiljaka stajskog gnoja dobivenog od svinja drZanih u zonama
ogranienja II i III izvan tih zona unutar iste drZave ¢lanice

1.  Odstupajuci od ¢lanka 11. stavka 1., nadlezno tijelo predmetne
drzave clanice moze odobriti premjestanja posiljaka stajskog gnoja,
ukljucujuci stelju i koriStenu stelju, dobivenog od svinja drzanih u
zonama ogranicenja II i III u odlagaliSta otpada izvan tih zona unutar
iste drzave Cclanice u skladu s posebnim uvjetima utvrdenima u
¢lanku 51. Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

2. Odstupajuéi od ¢lanka 11. stavka 1., nadlezno tijelo predmetne
drzave clanice moZe odobriti premjeStanja poSiljaka stajskog gnoja,
ukljucujuci stelju i koristenu stelju, dobivenog od svinja drzanih u
zoni ograni¢enja II za preradu ili odlaganje u skladu s Uredbom (EZ)
br. 1069/2009 u pogon odobren za te svrhe na drzavnom podrucju iste
drzave ¢lanice.
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3. Prijevoznik odgovoran za premjestanja posiljaka stajskoga gnoja,
ukljucujuci stelju i koriStenu stelju, iz stavaka 1. 1 2.:

(a) nadleznom tijelu omogucuje da s pomocu satelitskog navigacijskog
sustava nadzire kretanje prijevoznih sredstava u stvarnom vremenu;

(b) Cuva elektronicku evidenciju o tom kretanju najmanje dva mjeseca
od datuma premjestanja.

4. Nadlezno tijelo moze odluditi da se satelitski navigacijski sustav iz
stavka 3. tocke (a) zamijeni pojedina¢nim plombiranjem prijevoznih
sredstava pod uvjetom da svako prijevozno sredstvo plombira sluzbeni
veterinar neposredno nakon utovara posiljke stajskog gnoja, ukljucujuéi
stelju 1 koriStenu stelju, iz stavaka 1.1 2.

Samo sluzbeni veterinar ili nadlezno tijelo drzave ¢lanice za izvrSavanje,
kako je dogovoreno s nadleznim tijelom, moze skinuti plombu i zami-
jeniti je novom ako je to potrebno.

Clanak 35.

Posebni uvjeti za odobravanje premjeStanja poSiljaka materijala

kategorije 3. dobivenih od svinja drzanih u zonama ogranicenja

II izvan tih zona unutar iste drZave clanice radi prerade

nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla iz ¢lanka 24. stavka 1.
tocaka (a), (e) i (g) Uredbe (EZ) br. 1069/2009

1.  Odstupajuci od ¢lanka 11. stavka 1., nadlezno tijelo predmetne
drzave Clanice moZze odobriti premjestanja posiljaka materijala kategorije
3. dobivenih od svinja drzanih u zoni ogranicenja II izvan te zone u
pogon ili objekt koji je nadlezno tijelo odobrilo za daljnju preradu u
preradenu hranu za Zivotinje, proizvodnju preradene hrane za kucéne
ljubimce ili dobivenih proizvoda namijenjenih za uporabu izvan
prehrambenog lanca odnosno pretvorbu nusproizvoda Zivotinjskog
podrijetla u bioplin ili kompost kako je navedeno u ¢lanku 24. stavku 1.
tockama (a), (e) i (g) Uredbe (EZ) br. 1069/2009 i koji se nalazi u istoj
drzavi ¢lanici izvan zona ograni¢enja II pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni opci uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) da su ispunjeni dodatni opéi uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.;

(¢) da materijali kategorije 3. potje¢u od drZanih svinja i iz objekata
koji ispunjavaju opée uvjete utvrdene u clanku 15. stavku 1.
tockama (b) i (c), ¢lanku 15. stavcima 2. i1 3. te ¢lanku 16.;
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(d) da su materijali kategorije 3. dobiveni od svinja drzanih u zoni
ogranicenja II i zaklanih:

i. u zoni ogranicenja II:

— u istoj predmetnoj drzavi ¢lanici, ili

— u drugoj predmetnoj drzavi Clanici u skladu s ¢lankom 25.;

ili

ii. u istoj predmetnoj drzavi Clanici izvan zone ograni¢enja II u
skladu s ¢lankom 24.;

(e) da je svako prijevozno sredstvo opremljeno satelitskim navigacij-
skim sustavom za odredivanje, prijenos i biljeZzenje njegova polozaja
u stvarnom vremenu,

(f) da se posiljke materijala kategorije 3. premjesStaju iz klaonice odre-
dene u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1. izravno u:

i. pogon za preradu radi prerade dobivenih proizvoda iz Priloga X.
Uredbi (EU) br. 142/2011;

ii. pogon za hranu za kuéne ljubimce radi proizvodnje preradene
hrane za kucne ljubimce iz tocke 3. podtocaka (a) i (b) podpod-
to¢aka od i. do iii. poglavlja II. Priloga XIII. Uredbi (EU)
br. 142/2011;

iii. pogon za proizvodnju bioplina ili komposta odobren za pretvorbu
nusproizvoda zivotinjskog podrijetla u kompost ili bioplin u skladu
sa standardnim parametrima pretvorbe iz odjeljka 1. poglavlja III.
Priloga V. Uredbi (EU) br. 142/2011; ili

iv. pogon za preradu radi prerade dobivenih proizvoda iz
Priloga XIII. Uredbi (EU) br. 142/2011.

2. Prijevoznik odgovoran za premjeStanja poSiljaka materijala kate-
gorije 3.:

(a) nadleznom tijelu omogucuje da s pomocu satelitskog navigacijskog
sustava nadzire kretanje prijevoznih sredstava u stvarnom vremenu;

(b) cuva elektroni¢ku evidenciju o tom kretanju najmanje dva mjeseca
od datuma premjestanja.

3. Nadlezno tijelo moze odluciti da se satelitski navigacijski sustav iz
stavka 1. tocke (e) zamijeni pojedinaénim plombiranjem prijevoznih
sredstava pod uvjetom:
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(a) da su materijali kategorije 3:

i. dobiveni od svinja drZanih u zonama ogranicenja II;

il. premjeStani samo unutar iste drzave Clanice za uporabe iz
stavka 1.;

(b) da svako prijevozno sredstvo plombira sluzbeni veterinar nepo-
sredno nakon utovara posiljke materijala kategorije 3.; samo sluz-
beni veterinar ili tijelo drzave Clanice za izvrSavanje, kako je dogo-
voreno s nadleznim tijelom, moze skinuti plombu i zamijeniti je
novom ako je to potrebno.

Clanak 36.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja

posiljaka materijala kategorije 2. dobivenih od svinja drZanih u

zonama ograni¢enja II i III izvan tih zona radi prerade i
odlaganja u drugim drZavama ¢lanicama

1. Odstupaju¢i od ¢lanka 11. stavka 1., nadlezno tijelo predmetne
drzave clanice moze odobriti premjestanja posiljaka nusproizvoda Zivo-
tinjskog podrijetla od materijald kategorije 2. dobivenih od svinja
drzanih u zonama ogranic¢enja II i III u pogon za preradu radi prerade
metodama od 1 do 5 utvrdenima u poglavlju III. Priloga IV. Uredbi (EU)
br. 142/2011 ili u pogon za spaljivanje ili suspaljivanje, kako je nave-
deno u c¢lanku 24. stavku 1. tockama (a), (b) i (c) Uredbe (EZ)
br. 1069/2009, koji se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici, pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni op¢i uvjeti utvrdeni u Clanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687,;

(b) da su ispunjeni dodatni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.;

(c) da je svako prijevozno sredstvo opremljeno satelitskim navigacij-
skim sustavom za odredivanje, prijenos i biljeZenje njegova poloZaja
u stvarnom vremenu.

2. Prijevoznik odgovoran za premjeStanja posiljaka materijala kate-
gorije 2.:

(a) nadleznom tijelu omoguéuje da s pomocu satelitskog navigacijskog
sustava nadzire kretanje prijevoznih sredstava u stvarnom vremenu; i

(b) cuva elektroni¢ku evidenciju o tom kretanju najmanje dva mjeseca
od datuma premjestanja.

3. Nadlezna tijela drzava ¢lanica otpreme i odrediSta poSiljke mate-
rijala kategorije 2. osiguravaju kontrolu te poSiljke u skladu s
¢lankom 48. stavcima 1. i 3. Uredbe (EZ) br. 1069/2009.
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Clanak 37.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se za poSiljke materijala

kategorije 3. dobivenih od svinja drZanih u zoni ogranicenja II

odobravaju premjeStanja izvan te zone za daljnju preradu ili
pretvorbu u drugim drZavama ¢lanicama

1.  Odstupajuci od ¢lanka 11. stavka 1., nadlezno tijelo predmetne
drzave c¢lanice moze za posiljke materijala 3. dobivenih od svinja
drzanih u zoni ogranicenja Il odobriti premjeStanja izvan te zone u
pogon ili objekt koji je nadlezno tijelo odobrilo za preradu materijala
kategorije 3. u preradenu hranu za Zzivotinje, preradenu hranu za kuéne
ljubimce ili dobivene proizvode namijenjene za uporabu izvan prehram-
benog lanca ili koji je nadlezno tijelo odobrilo za pretvorbu materijala 3.
u bioplin ili kompost kako je navedeno u ¢lanku 24. stavku 1. to¢kama
(a), (e) i (g) Uredbe (EZ) br. 1069/2009 i koji se nalazi u drugim
drzavama clanicama, pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni opéi uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687,

(b) da su ispunjeni dodatni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.;

(c) da materijali kategorije 3. potje¢u od drZanih svinja i iz objekata
koji ispunjavaju opée uvjete utvrdene u clanku 15. stavku 1.
tockama (b) i (c), ¢lanku 15. stavcima 2. i 3. te ¢lanku 16.;

(d) da su materijali kategorije 3. dobiveni od svinja drzanih u zoni
ogranicenja II i zaklanih:

i. u zoni ogranicenja II:

— u istoj predmetnoj drzavi Clanici, ili

— u drugoj predmetnoj drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 25.;

ili

ii. u istoj predmetnoj drzavi Clanici izvan zone ogranicenja II u
skladu s ¢lankom 24.;

(e) da je svako prijevozno sredstvo opremljeno satelitskim navigacij-
skim sustavom za odredivanje, prijenos i biljeZzenje njegova polozaja
u stvarnom vremenu,

(f) da se nusproizvodi zivotinjskog podrijetla premjestaju iz klaonice
odredene u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1. izravno u:

i. pogon za preradu radi prerade dobivenih proizvoda iz priloga X.
i XIII. Uredbi (EU) br. 142/2011;

ii. pogon za hranu za kuéne ljubimce odobren za proizvodnju
preradene hrane za kucne ljubimce iz tocke 3. podtocke (b)
podpodtocaka i., ii. i iii. poglavlja II. Priloga XIII. Uredbi (EU)
br. 142/2011,
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iii. pogon za proizvodnju bioplina ili komposta odobren za pret-
vorbu nusproizvoda zivotinjskog podrijetla u kompost ili
bioplin u skladu sa standardnim parametrima pretvorbe iz
odjeljka 1. poglavlja III. Priloga V. Uredbi (EU) br. 142/2011.

2. Prijevoznik odgovoran za premjeStanja posiljaka materijala kate-
gorije 3.:

(a) nadleznom tijelu omoguéuje da s pomocu satelitskog navigacijskog
sustava nadzire kretanje prijevoznih sredstava u stvarnom vremenu; i

(b) Cuva elektronicku evidenciju o tom kretanju najmanje dva mjeseca
od datuma premjestanja.

ODJELJAK 10.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja

poSiljaka svjeZeg mesa i mesnih proizvoda, ukljulujuéi ovitke,

dobivenih od svinja drianih u zonama ogranicenja II i III izvan tih
zona

Clanak 38.

Posebni uvjeti za odobravanje premjeStanja posiljaka svjeZeg mesa i

mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja drZanih u

zoni ogranifenja Il izvan te zone na drZavnom podrucju iste
predmetne drZave €lanice

1. Odstupajuéi od zabrana predvidenih ¢lankom 12., nadlezno tijelo
predmetne drzave Clanice mozZe odobriti premjestanja posiljaka svjezeg
mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuci ovitke, dobivenih od svinja
drzanih u zoni ograni¢enja II izvan te zone na drzavnom podrucju
iste predmetne drzave ¢lanice pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljuéujuéi ovitke, dobiveni
od svinja drzanih u objektima koji ispunjavaju dodatne opée uvjete
utvrdene u ¢lanku 14. stavku 2., ¢lanku 15. stavku 1. to¢kama (b) i
(c), ¢lanku 15. stavcima 2. i 3. te ¢lanku 16.;

(c) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, proizvedeni
u objektima odredenima u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1.

2. Odstupajuéi od zabrana predvidenih ¢lankom 12., ako uvjeti utvr-
deni u stavku 1. nisu ispunjeni, nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice
moze odobriti premjestanja posiljaka svjezeg mesa i mesnih proizvoda,
ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja drzanih u zoni ogranic¢enja II
izvan te zone na drzavnom podrucju iste predmetne drzave Clanice pod
uvjetom:
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(a) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, proizvedeni
u objektima odredenima u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1.;

(b) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuci ovitke:

i. samo u slucaju svjeZzeg mesa, oznaceni i premjesStaju se u skladu
s posebnim uvjetima za odobravanje premjeStanja svjezeg mesa
dobivenog od drzanih Zivotinja vrsta s popisa iz odredenih obje-
kata utvrdenima u c¢lanku 33. stavku 2. Delegirane ured-
be (EU) 2020/687 u objekt za preradu radi podvrgavanja
jednom od odgovarajuéih postupaka obrade za umanjivanje
rizika utvrdenih u Prilogu VII. toj uredbi;

ili

ii. oznaceni u skladu s ¢lankom 44. posebnom oznakom zdravstvene
ispravnosti ili, prema potrebi, identifikacijskom oznakom koja nije
ovalna oblika i koju nije moguce zamijeniti s oznakom zdravstvene
ispravnosti ili identifikacijskom oznakom iz ¢lanka 5. stavka 1.
tocaka (a) i (b) Uredbe (EZ) br. 853/2004; i

iii. namijenjeni premjeStanju samo unutar iste predmetne drzave
¢lanice.

Clanak 39.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja

posiljaka svjeZeg mesa i mesnih proizvoda, ukljufujuéi ovitke,

dobivenih od svinja drZanih u zoni ogranicenja II izvan te zone u
druge drzave ¢lanice i u trece zemlje

Odstupajuci od zabrana predvidenih ¢lankom 12., nadlezno tijelo pred-
metne drzave ¢lanice moze odobriti premjesStanja posiljaka svjezeg mesa
i mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja drZanih u
zoni ograniCenja II izvan te zone u druge drzave Clanice i u treée zemlje
pod uvjetom:

(a) da su ispunjeni op¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687,

(b) da su ispunjeni dodatni opéi uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.;

(c) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, dobiveni
od svinja drzanih u objektima koji ispunjavaju opée uvjete utvrdene
u ¢lancima 15. 1 16.;

(d) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, proizvedeni
u objektima odredenima u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1.
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Clanak 40.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja

posiljaka svjeZzeg mesa i mesnih proizvoda, ukljuuju ovitke,

dobivenih od svinja drZanih u zoni ogranicenja III u druge zone

ogranifenja I, II i III ili podrucja izvan zona ogranicenja I, IT i III
na drZzavnom podrudju iste drZave ¢lanice

Odstupajuéi od zabrana predvidenih ¢lankom 12., nadlezno tijelo pred-
metne drzave ¢lanice moze odobriti premjeStanja posiljaka svjezeg mesa
i mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja drzanih u
zoni ogranic¢enja III u druge zone ogranicenja I, II i III ili podrucja izvan
zona ogranicenja I, II i III na drzavnom podrucju iste drzave ¢lanice pod
uvjetom:

(a) da su ispunjeni opéi uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28. stavcima od 2. do
7. Delegirane uredbe (EU) 2020/687,

(b) da su ispunjeni dodatni opé¢i uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. stavku 2.;

(c) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, dobiveni
od svinja:

i. drzanih u objektima koji ispunjavaju opcée uvjete utvrdene u
¢lancima 15. 1 16.; 1

ii. zaklanih:

— unutar iste zone ogranic¢enja III, ili

— izvan zone ogranicenja III nakon odobrenog premjestanja u
skladu s ¢lankom 29.;

(d) da su svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, proizvedeni
u objektima odredenima u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1.; i

i. samo u slucaju svjeZeg mesa, oznaceni i premjesStaju se u skladu
s posebnim uvjetima za odobravanje premjestanja svjeZzeg mesa
dobivenog od drzanih Zivotinja vrsta s popisa iz odredenih obje-
kata utvrdenima u c¢lanku 33. stavku 2. Delegirane ured-
be (EU) 2020/687 u objekt za preradu radi podvrgavanja
jednom od odgovarajuc¢ih postupaka obrade za umanjivanje
rizika utvrdenih u Prilogu VII. toj uredbi;

ili

ii. oznaceni u skladu s Clankom 44. posebnom oznakom zdrav-
stvene ispravnosti ili, prema potrebi, identifikacijskom
oznakom koja nije ovalna oblika i koju nije moguée zamijeniti
s oznakom zdravstvene ispravnosti ili identifikacijskom
oznakom iz ¢lanka 5. stavka 1. tocaka (a) i (b) Uredbe (EZ)
br. 853/2004; i

iii. namijenjeni premjeStanju samo unutar iste predmetne drzave
¢lanice.
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POGLAVLIE IV.

POSEBNE MJERE ZA UMANJIVANJE RIZIKA OD AFRICKE
SVINJSKE KUGE ZA PODUZECA U POSLOVANJU S HRANOM U
PREDMETNIM DRZAVAMA CLANICAMA

Clanak 41.

Posebno odredivanje klaonica, rasjekavaonica, hladnjaca, objekata
za preradu mesa i objekata za obradu divljaci

1. Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice nakon zaprimanja
zahtjeva subjekta u poslovanju s hranom odreduje objekte za:

(a) neodgodivo klanje drzanih svinja iz zona ograniCenja II i III:

1. unutar tih zona ogranic¢enja II i III;

ii. izvan tih zona ogranic¢enja II i III, kako je navedeno u c¢lan-
cima 24. i 29

(b) rasijecanje, preradu i skladiStenje svjezeg mesa i mesnih proizvoda,
ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja drzanih u zonama ograni-
cenja II i III, kako je navedeno u ¢lancima 38., 39. i 40.;

(c) pripremu mesa divljaci kako je navedeno u tocki 1. podtocki 1.18.
Priloga I. Uredbi (EZ) br. 853/2004 te preradu i skladistenje svjezeg
mesa i mesnih proizvoda od divljih svinja dobivenih u zonama
ogranicenja I, II i III, kako je predvideno u ¢lancima 48. i 49.
ove Uredbe;

(d) pripremu mesa divlja¢i kako je navedeno u tocki 1. podtocki 1.18.
Priloga 1. Uredbi (EZ) br. 853/2004 te preradu i skladistenje svjezeg
mesa i mesnih proizvoda od divljih svinja ako se ti objekti nalaze u
zonama ograniCenja I, II i III, kako je predvideno u ¢lancima 48.
i 49. ove Uredbe.

2. Nadlezno tijelo moze odluciti da se odredivanje iz stavka 1. ne
zahtijeva za objekte u kojima se preraduju, rasijecaju i skladiste svjeze
meso 1 mesni proizvodi, ukljucujuéi ovitke, dobiveni od svinja drZanih u
zonama ograni¢enja I i III i od divljih svinja dobivenih u zonama
ograniCenja I, II i III te za objekt iz stavka 1. tocke (d) pod uvjetom:

(a) da su u tom objektu svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuci
ovitke, svinjskog podrijetla oznaceni posebnom oznakom zdrav-
stvene ispravnosti ili, prema potrebi, identifikacijskom oznakom iz
Clanka 44.;

(b) da su svjeze meso 1 mesni proizvodi, uklju¢ujuéi ovitke, svinjskog
podrijetla iz tih objekata namijenjeni samo za istu predmetnu drzavu
¢lanicu;

(c) da se nusproizvodi zivotinjskog podrijetla dobiveni od svinja iz tih
objekata samo preraduju ili odlazu u skladu s ¢lankom 33. unutar
iste drzave Clanice.
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3. Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice:

(a) Komisiji i ostalim drzavama c¢lanicama daje poveznicu na inter-
netske stranice nadleznog tijela s popisom odredenih objekata i
njihovih aktivnosti iz stavka 1.;

(b) azurira popis predviden tockom (a).

Clanak 42.

Posebni uvjeti za odredivanje objekata za neodgodivo klanje svinja
drZanih u zoni ogranicenja II i III

Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice odreduje objekte za neodgo-
divo klanje svinja drzanih u zoni ogranicenja II i III samo pod uvjetom:

(a) da se klanje svinja drzanih izvan zona ograni¢enja II i III i svinja
drzanih u zonama ograni¢enja II i III koje podlijezu odobrenim
premjestanjima predvidenima c¢lancima 24. i 29. te proizvodnja i
skladistenje proizvoda dobivenih od njih provode odvojeno od
klanja svinja drzanih u zonama ograni¢enja I, IT i III i od proizvo-
dnje i skladistenja proizvoda dobivenih od njih koji nisu u skladu s
odgovaraju¢im:

i. dodatnim op¢im uvjetima utvrdenima u ¢lancima 15., 16. 1 17.; i

ii. posebnim uvjetima predvidenima ¢lancima 24. i 29.;

(b) da subjekt koji je odgovoran za objekt ima dokumentirane upute ili
postupke koje je odobrilo nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice
kako bi se osiguralo ispunjavanje uvjeta iz tocke (a).

Clanak 43.

Posebni uvjeti za odredivanje objekata za rasijecanje, preradu i
skladiStenje svjeZeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke,
dobivenih od svinja drZanih u zonama ogranicenja II i I1I

Nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice odreduje objekte za rasijeca-
nje, preradu i skladi$tenje svjezeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuci
ovitke, dobivenih od svinja drzanih u zonama ogranicenja II i III koje
podlijezu odobrenom premjestanju predvidenom c¢lancima 38., 39. i 40.
samo pod uvjetom:

(a) da se rasijecanje, prerada i skladiStenje svjezeg mesa i mesnih
proizvoda, ukljucujué¢i ovitke, dobivenih od svinja drzanih izvan
zona ogranicenja II 1 III i od svinja drzanih u zonama ogranicenja
IT i III provode odvojeno od svjezeg mesa i mesnih proizvoda,
ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja drzanih u zonama ograni-
¢enja II i IIT koji nisu u skladu s:
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i. dodatnim opéim uvjetima utvrdenima u ¢lancima 15., 16.1 17.; i

il. posebnim uvjetima predvidenim ¢lancima 38., 39. i 40.;

(b) da subjekt koji je odgovoran za objekt ima dokumentirane upute ili
postupke koje je odobrilo nadlezno tijelo predmetne drzave ¢lanice
kako bi se osiguralo ispunjavanje uvjeta iz tocke (a).

Clanak 44.

Posebne oznake zdravstvene ispravnosti ili identifikacijske oznake

Nadlezno tijelo predmetne drzave €¢lanice osigurava da se sljedeci proiz-
vodi zivotinjskog podrijetla oznacavaju posebnom oznakom zdravstvene
ispravnosti ili, prema potrebi, identifikacijskom oznakom koja nije
ovalna oblika i koju nije moguce zamijeniti s oznakom zdravstvene
ispravnosti ili identifikacijskom oznakom predvidenima c¢lankom 5.
stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 853/2004:

(a) svjeze meso 1 mesni proizvodi, ukljucujuci ovitke, dobiveni od
svinja drzanih u zoni ogranicenja III, kako je utvrdeno u ¢lanku 40.
tocki (d) podtocki ii.;

(b) svjeze meso i mesni proizvodi, ukljucujuci ovitke, dobiveni od
svinja drzanih u zoni ograniCenja II, ako nisu ispunjeni posebni
uvjeti za odobravanje premjestanja tih posSiljaka izvan zone ograni-
Cenja II predvideni ¢lankom 38. stavkom 1., kako je utvrdeno u
skladu s ¢lankom 38. stavkom 2. to¢kom (b) podtockom ii.;

(c) svjeze meso i mesni proizvodi od divljih svinja koji se premjestaju
unutar zone ogranicenja I ili izvan te zone iz objekta odredenog u
skladu s ¢lankom 41. stavkom 1., kako je utvrdeno u ¢&lanku 49.
stavku 1. tocki (c) podtocki iii. prvoj alineji.

POGLAVLIE V.

POSEBNE MJERE ZA KONTROLU BOLESTI KOJE SE PRIMJENJUJU
NA DIVLJE SVINJE U DRZAVAMA CLANICAMA

Clanak 45.

Posebne zabrane koje se odnose na premjeStanja divljih svinja

Nadlezna tijela svih drzava c¢lanica subjektima zabranjuju premjestanja
divljih svinja kako je predvideno u c¢lanku 101. Delegirane ured-
be (EU) 2020/688:

(a) na cijelom drzavnom podrucju drzave clanice;

(b) iz cijelog drzavnog podrucja drzave ¢lanice u:

i. druge drzave cClanice; i

ii. tre¢e zemlje.
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Clanak 46.

Posebne zabrane koje se odnose na premjeStanja unutar zona ogranicenja

L I i III te iz tih zona svjeZeg mesa, mesnih proizvoda, svih drugih

proizvoda Zivotinjskog podrijetla, nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla i

dobivenih proizvoda dobivenih od divljih svinja te tijela divljih svinja koja
su namijenjena prehrani ljudi

1. Nadlezna tijela predmetnih drzava ¢lanica zabranjuju premjestanja
unutar zona ogranic¢enja I, II i III te iz tih zona poSiljaka svjezeg mesa,
mesnih proizvoda, svih drugih proizvoda Zivotinjskog podrijetla,
nusproizvoda zivotinjskog podrijetla i dobivenih proizvoda dobivenih
od divljih svinja te tijela divljih svinja koja su namijenjena prehrani
ljudi.

2. Nadlezna tijela predmetnih drzava ¢lanica zabranjuju premjestanja
unutar zona ograni¢enja I, II i III te iz tih zona svjeZeg mesa, mesnih
proizvoda, svih drugih proizvoda zivotinjskog podrijetla, nusproizvoda
zivotinjskog podrijetla i dobivenih proizvoda dobivenih od divljih svinja
te tijela divljih svinja koja su namijenjena prehrani ljudi.

(a) za osobnu uporabu u domacinstvu,

(b) u vezi s aktivnostima lovaca koji izravno opskrbljuju krajnje potro-
Sace, ili lokalne maloprodajne objekte koji izravno opskrbljuju
krajnje potrosace, malim koli¢inama slobodno zivucih divljih
svinja ili mesa slobodno zivu¢ih divljih svinja kako je predvideno
u clanku 1. stavku 3. tocki (e) Uredbe (EZ) br. 853/2004.

Clanak 47.

Opce zabrane koje se odnose na premjeStanja posiljaka proizvoda

dobivenih od divljih svinja i tijela divljih svinja koja su namijenjena

prehrani ljudi uzimajuéi u obzir rizik od Sirenja africke svinjske
kuge

Nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice moze na drzavnom podrucju
iste drzave Clanice zabraniti premjeStanja svjezeg mesa, mesnih proiz-
voda, svih drugih proizvoda dobivenih od divljih svinja te tijela divljih
svinja koja su namijenjena prehrani ljudi ako nadlezno tijelo smatra da
postoji rizik od Sirenja africke svinjske kuge na te divlje svinje ili
proizvode, odnosno s njih ili preko njih.

Clanak 48.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjestanja
posiljaka preradenih mesnih proizvoda dobivenih od divljih svinja
unutar zona ogranicenja I, II i III te iz tih zona

1.  Odstupaju¢i od zabrane predvidene clankom 46. stavkom 1.,
nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice moze odobriti premjeStanja
posiljaka preradenih mesnih proizvoda dobivenih od divljih svinja
unutar zona ogranicenja I, II i III te iz tih zona iz objekata koji se
nalaze u zonama ogranicenja I, 11 1 III u:
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(a) druge zone ograniCenja I, II i III koje se nalaze u istoj predmetnoj
drzavi ¢lanici;

(b) podru¢ja izvan zona ogranic¢enja I, II i III u istoj predmetnoj drzavi
¢lanici; i

(c) druge drzave clanice i trece zemlje.

2. Nadlezno tijelo predmetne drzave clanice odobrava premjeStanja
posiljaka preradenih mesnih proizvoda dobivenih od divljih svinja iz
objekata koji se nalaze u zoni ogranic¢enja I, II i III iz stavka 1. samo
pod uvjetom:

(a) da su provedeni testovi za dokazivanje patogena africke svinjske
kuge za svaku divlju svinju koja je upotrijebljena za proizvodnju
i preradu mesnih proizvoda u zoni ogranic¢enja I, IT i III;

(b) da je nadlezno tijelo prije obrade iz tocke (c) podtocke ii. dobilo
negativne rezultate testova za dokazivanje patogena africke svinjske
kuge iz tocke (a);

(c) da su mesni proizvodi od divljih svinja:

i. proizvedeni, preradeni i skladiSteni u objektima odredenima u
skladu s ¢lankom 41. stavkom 1.; i

ii. podvrgnuti odgovaraju¢em postupku obrade za umanjivanje
rizika za proizvode zivotinjskog podrijetla iz zona ogranienja
u skladu s Prilogom VII. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687 u
pogledu africke svinjske kuge.

Clanak 49.

Posebni uvjeti za odstupanja kojima se odobravaju premjeStanja

unutar zona ogranifenja I, Il i IIl te iz zone ogranicenja I

svjeZeg mesa, mesnih proizvoda, svih drugih proizvoda

Zivotinjskog podrijetla dobivenih od divljih svinja te tijela divljih
svinja koja su namijenjena prehrani ljudi

1.  Odstupajuci od zabrana predvidenih ¢lankom 46. stavcima 1. i 2.,
nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice moze odobriti premjeStanja
unutar zone ogranicenja [ te iz te zone svjezeg mesa, mesnih proizvoda,
svih drugih proizvoda zivotinjskog podrijetla dobivenih od divljih svinja
te tijela divljih svinja koja su namijenjena prehrani ljudi u druge zone
ograniCenja I, II i III ili podru¢ja izvan zona ogranicenja I, II i III u istoj
drzavi ¢lanici pod uvjetom:

(a) da su provedeni testovi za dokazivanje patogena africke svinjske
kuge za svaku relevantnu divlju svinju prije premjeStanja svjezeg
mesa, mesnih proizvoda i svih drugih proizvoda Zivotinjskog podri-
jetla od tih divljih svinja;
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(b) da je nadlezno tijelo predmetne drzave clanice prije premjeStanja
dobilo negativne rezultate testova za dokazivanje patogena africke
svinjske kuge iz tocke (a);

(c) da se svjeZe meso, mesni proizvodi, svi drugi proizvodi zZivotinjskog
podrijetla od divljih svinja te tijela divljih svinja koja su namije-
njena prehrani ljudi, premjestaju unutar zone ogranicenja I ili izvan
nje unutar iste drzave Clanice:

i. za osobnu uporabu u domacinstvu; ili

ii. u vezi s aktivnostima lovaca koji izravno opskrbljuju krajnje
potrosace, ili lokalne maloprodajne objekte koji izravno opskrb-
ljuju krajnje potroSace, malim koli¢inama slobodno Zzivu¢ih
divljih svinja ili mesa slobodno zivucih divljih svinja kako je
predvideno u ¢lanku 1. stavku 3. tocki (e) Uredbe (EZ)
br. 853/2004; ili

iii. iz objekta odredenog u skladu s ¢lankom 41. stavkom 1. u
kojem su svjeze meso i mesni proizvodi oznaceni:

— posebnom oznakom zdravstvene ispravnosti ili identifikacij-
skom oznakom u skladu s ¢lankom 44. tockom (c),

ili

— u skladu s c¢lankom 33. stavkom 2. Delegirane ured-
be (EU) 2020/687 i premjestaju se u objekt za preradu
radi podvrgavanja jednom od odgovaraju¢ih postupaka
obrade za umanjivanje rizika utvrdenih Prilogu VII. toj
uredbi.

2. Odstupaju¢i od zabrana predvidenih c¢lankom 46. stavkom 2.,
nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice moze odobriti premjeStanja
svjezeg mesa, mesnih proizvoda, svih drugih proizvoda zivotinjskog
podrijetla od divljih svinja te tijela divljih svinja koja su namijenjena
prehrani ljudi unutar zona ogranicenja II i IIT u istoj drzavi ¢lanici pod
uvjetom:

(a) da su provedeni testovi za dokazivanje patogena africke svinjske
kuge za svaku relevantnu divlju svinju prije premjeStanja svjezeg
mesa, mesnih proizvoda i svih drugih proizvoda Zivotinjskog podri-
jetla od te divlje svinje ili tijela te divlje svinje koje je namijenjeno
prehrani ljudi;

(b) da je nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice prije premjestanja
dobilo negativne rezultate testova za dokazivanje patogena africke
svinjske kuge iz tocke (a);

(c) da se svjeze meso, mesni proizvodi, svi drugi proizvodi zivotinjskog
podrijetla od divljih svinja te tijela divljih svinja koja su namije-
njena prehrani ljudi premjestaju unutar zona ogranic¢enja II i III
unutar iste drzave ¢lanice za:
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i. osobnu uporabu u domacinstvu;

ili

ii. u skladu s clankom 33. stavkom 2. Delegirane ured-
be (EU) 2020/687 premjeStaju se u objekt za preradu radi
podvrgavanja jednom od odgovaraju¢ih postupaka obrade za
umanjivanje rizika utvrdenih u Prilogu VII. toj uredbi.

Clanak 50.

Obveze subjekata koje se odnose na certifikate o zdravlju Zivotinja

za poSiljke svjeZeg mesa, mesnih proizvoda, svih drugih proizvoda

Zivotinjskog podrijetla dobivenih od divljih svinja te tijela divljih

svinja koja su namijenjena prehrani ljudi za premjeStanja izvan
zona ogranicenja I, IT i III

Subjekti posiljke svjezeg mesa, mesnih proizvoda, svih drugih proiz-
voda Zivotinjskog podrijetla dobivenih od divljih svinja te tijela divljih
svinja koja su namijenjena prehrani ljudi premjestaju izvan zona ogra-
nic¢enja I, II i III samo:

(a) u slucajevima obuhvaéenima clancima 48. i 49.; i

(b) ako te posiljke prati certifikat o zdravlju Zivotinja kako je pred-
videno u ¢lanku 167. stavku 1. Delegirane uredbe (EU) 2016/429
koji sadrzava:

i. propisane podatke u skladu s c¢lankom 3. Delegirane ured-
be (EU) 2020/2154; i

ii. barem jednu od sljede¢ih potvrda o sukladnosti sa zahtjevima
predvidenima ovom Uredbom:

— ,,Svjeze meso, mesni proizvodi i svi drugi proizvodi Zivotinj-
skog podrijetla iz zone ogranicenja I dobiveni od divljih
svinja u skladu s posebnim mjerama za kontrolu koje se
odnose na afri¢ku svinjsku kugu utvrdenima u Provedbenoj
uredbi Komisije (EU) 2021/605.”,

— ,.Tijela divljih svinja koja su namijenjena prehrani ljudi iz
zone ogranicenja I u skladu s posebnim mjerama za kontrolu
koje se odnose na africku svinjsku kugu utvrdenima u
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”,

— ,,Preradeni mesni proizvodi iz zona ogranienja I, II i III
dobiveni od divljih svinja u skladu s posebnim mjerama za
kontrolu koje se odnose na africku svinjsku kugu utvrdenima
u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/605.”.

Medutim, u slucaju premjestanja unutar iste predmetne drzave ¢lanice
nadlezno tijelo moze odluditi da nije potrebno izdati certifikat o zdravlju
zivotinja kako je navedeno u ¢lanku 167. stavku 1. prvom podstavku
Uredbe (EU) 2016/429.
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Clanak 51.

Posebni uvjeti za odobravanje premjeStanja posiljaka nusproizvoda
zivotinjskog podrijetla i dobivenih proizvoda od divljih svinja
unutar zona ogranicenja I, II i III te izvan tih zona

1. Odstupajuéi od zabrana utvrdenih u c¢lanku 46., nadlezno tijelo
predmetne drzave clanice moze odobriti premjestanja posiljaka dobi-
venih proizvoda od divljih svinja unutar zona ogranic¢enja I, II i III te
izvan tih zona u druge zone ograni¢enja I, II i III ili na podrucja izvan
zona ogranicenja I, IT i IIT u istoj drZavi ¢lanici i u druge drzave Clanice
pod uvjetom da su podvrgnuti obradi kojom se osigurava da dobiveni
proizvodi ne predstavljaju rizik u pogledu africke svinjske kuge.

2. Odstupajuéi od zabrana utvrdenih u ¢lanku 46. stavku 1., nadlezno
tijelo predmetne drzave Clanice moze odobriti premjestanja posiljaka
nusproizvoda zivotinjskog podrijetla dobivenih od divljih svinja unutar
zona ogranicenja I, I i III te izvan tih zona u druge zone ogranicenja I,
IT i IIT i na podru¢ja izvan zona ogranicenja I, II i III u istoj drzavi
¢lanici pod uvjetom:

(a) da se nusproizvodi zivotinjskog podrijetla prikupljaju, prevoze i
odlazu u skladu s Uredbom (EZ) br. 1069/2009;

(b) za premjestanja izvan zona ogranic¢enja I, II i III, da je svako prije-
vozno sredstvo opremljeno satelitskim navigacijskim sustavom za
odredivanje, prijenos i biljezenje njegova polozaja u stvarnom
vremenu. Prijevoznik nadleZznom tijelu omogucuje da nadzire
kretanje prijevoznih sredstava u stvarnom vremenu i ¢uva elektro-
ni¢ku evidenciju o tom kretanju najmanje dva mjeseca od datuma
premjeStanja posiljke.

Clanak 52.

Obveze subjekata koje se odnose na certifikate o zdravlju Zivotinja

za premjeStanja poSiljaka nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla od

divljih svinja izvan zona ogranifenja I, II i IIl na drZavnom
podrucju iste predmetne drZave c¢lanice

Subjekti posiljke nusproizvoda Zzivotinjskog podrijetla od divljih svinja
premjestaju izvan zona ograni¢enja I, II i III unutar iste predmetne
drzave Clanice u slucaju iz ¢lanka 51. stavka 2. samo ako te posiljke
prati:

(a) komercijalni dokument iz poglavlja III. Priloga VIII. Uredbi Komi-
sije (EU) br. 142/2011; i

(b) certifikat o zdravlju zivotinja iz c¢lanka 22. stavka 5. Ured-
be (EU) 2020/687.

Medutim, nadlezno tijelo predmetne drzave Clanice moze odluciti da
nije potrebno izdati certifikat o zdravlju zivotinja kako je navedeno u
¢lanku 22. stavku 6. Uredbe (EU) 2020/687.



02021R0605 — HR — 02.02.2022 — 014.001 — 42

POGLAVLIE VI

POSEBNE OBVEZE DRZAVA CLANICA U POGLEDU
INFORMIRANJA I OSPOSOBLJAVANJA

Clanak 53.

Posebne obveze predmetnih drZava ¢lanica u pogledu informiranja

1. Predmetne drzave clanice osiguravaju da barem prijevoznici u
zeljeznickom i autobusnom prometu, upravitelji luka i zracnih luka,
putni¢ke agencije, agencije koje se bave organizacijom lova i pruZzatelji
postanskih usluga budu obvezni na odgovaraju¢i nacin skrenuti pozor-
nost svojih klijenata na posebne mjere za kontrolu bolesti utvrdene u
ovoj Uredbi tako $to ¢e putnicima koji putuju iz zona ogranicenja I, II i
IIT te korisnicima posStanskih usluga pruziti informacije barem o glavnim
zabranama utvrdenima u ¢lancima 9., 11., 12., 45. 1 46.

U tu svrhu predmetne drzave ¢lanice organiziraju i provode redovite
kampanje jacanja svijesti za promicanje i Sirenje informacija o posebnim
mjerama za kontrolu bolesti utvrdenima u ovoj Uredbi.

2. Predmetne drzave €lanice u okviru Stalnog odbora za bilje, Zivoti-
nje, hranu i hranu za zivotinje obavjeS¢uju Komisiju i druge drzave
¢lanice o:

(a) promjenama epidemioloske situacije u pogledu africke svinjske
kuge na njihovu drzavnom podrudju;

(b) rezultatima nadziranja africke svinjske kuge provedenog u zonama
ograniCenja I, II i III i na podru¢jima izvan zona ogranicenja I, II i
IIT kod drzanih i divljih svinja;

(c) ostalim mjerama i inicijativama poduzetima kako bi se sprijecila,
kontrolirala i iskorijenila africka svinjska kuga.

Clanak 54.
Posebne obveze predmetnih drzava ¢lanica u pogledu

osposobljavanja

Predmetne drzave c¢lanice redovito ili u primjerenim vremenskim
razmacima organiziraju i provode posebna osposobljavanja o rizicima
od africke svinjske kuge i mogu¢im mjerama za sprjecavanje, kontrolu i
iskorjenjivanje, barem za sljedece ciljane skupine:

(a) veterinare;
(b) poljoprivrednike koji drze svinje;

(c) lovce.

Clanak 55.

Posebne obveze svih drzava ¢lanica u pogledu informiranja
1. Sve drzave clanice osiguravaju:

(a) da se na glavnim kopnenim putovima, kao Sto su medunarodne
ceste 1 zeljezniCke pruge te povezane cestovne mreZe, svim putni-
cima skreée pozornost na odgovarajuc¢e informacije o rizicima od
prijenosa africke svinjske kuge i o posebnim mjerama za kontrolu
bolesti utvrdenima u ovoj Uredbi:
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i. na vidljiv i lako uocljiv nacin;
ii. na nacin koji je lako razumljiv putnicima koji dolaze s podrudja i
idu na podrudje:

— zona ogranicenja I, IT i III, ili

— tre¢ih zemalja u kojima postoji rizik od Sirenja africke
svinjske kuge;

(b) da su uspostavljene potrebne mjere kojima se, na najprimjereniji
nalin za isticanje takvih informacija, jaca svijest dionika aktivnih
u sektoru drzanih svinja, ukljucuju¢i male objekte, o rizicima od
unosa virusa afriCke svinjske kuge te im se pruzaju najprikladnije
informacije o pojaCanim biosigurnosnim mjerama za objekte u
kojima se drze svinje koji se nalaze u zonama ograni¢enja I, II i
III kako je predvideno u Prilogu II., a posebno o mjerama koje treba
provoditi u zonama ogranicenja I, 1T i III.

2. Sve drzave ¢lanice jacaju svijest o africkoj svinjskoj kugi:
(a) u javnosti, kako je predvideno u ¢lanku 15. Uredbe (EU) 2016/429;
(b) medu veterinarima, poljoprivrednicima i lovcima, te im daju najpri-
kladnije informacije o umanjivanju rizika i pojacanim biosigurno-
snim mjerama iz:
i. Priloga II. ovoj Uredbi;
ii. smjernica Unije o afri¢koj svinjskoj kugi kako su dogovorene s
drzavama ¢lanicama u Stalnom odboru za bilje, Zivotinje, hranu
i hranu za Zivotinje;

iii. dostupnih znanstvenih dokaza koje dostavi Europska agencija za
sigurnost hrane;

iv. Kodeksa o zdravlju kopnenih Zivotinja Svjetske organizacije za

zdravlje Zivotinja.

POGLAVLIE VIL
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 56.

Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu tre¢eg dana od dana objave u Sluzbenom
listu Europske unije.

Primjenjuje se od 21. travnja 2021. do 20. travnja 2028.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama clanicama.
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VY M23

PRILOG 1.

ZONE OGRANICENJA

DIO 1.
1. Njemacka
Sljedece zone ogranicenja I u Njemackoj:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Alt Zauche-WuBwerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu
Schadow, Pretschen, Plattkow, Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese,
Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Gro3 Leuthen, Leibchel, Glietz,
GroB3 Leine, Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein
Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof3 Liebitz, Guhlen,
Mochow und Siegadel,

— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggers-
dorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der
B167 und Bliesdorf - westlich der B167

— Gemeinde Mairkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und
Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde,
Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf, Rathsdorf - westlich der B 167
und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhls-
dorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und
Protzel ostlich der B 168 und der L35,

— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg
westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg
und Wolsickendorf,
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VYM23
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Joachimsthal &stlich der L220 (Eberswalder Straf3e), ostlich
der L23 (Topferstrale und Templiner Straf3e), ostlich der L239 (Glam-
becker Strafie) und Schorfheide (JO) 0Ostlich der L1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck Ostlich der L
239,

— Gemeinde Althiittendorf,

— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grofl Ziethen und Klein
Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buch-
holz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich der L200 und Sandkrug
nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,

— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin,
Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und
Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde siidlich der B167 und
westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,

— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flie mit der Gemarkung Griintal nordlich der
K6006 (LandstraBe nach Tuchen), ostlich der Schonholzer Strafe
und &stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schoé-
now,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nérdlich der
B2, Griinow und Schonermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow,
Angermiinde nordlich und nordwestlich der B2, Dobberzin nordlich
der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg,
Biesenbrow, Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin,
Luckow-Petershagen und den Gemarkungen Biesendahlshof und

Casekow westlich der L272 und nérdlich der 127,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof3 Pinnow mit der Gemarkung Hohen-
selchow nordlich der L27,

— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den
Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und B2
bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgraf-
pieske, Lebbin und Spreenhagen,
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— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum
und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und noérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur Ostlichen Uferzone des Scharmiit-
zelsees und von der siidlichen Spitze des Scharmiitzelsees stidlich der
B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemar-
kung Bad Saarow-Pieskow westlich der dstlichen Uferzone des Schar-
miitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde,
Beerfelde, Golsdorf, Buchholz, Tempelberg und den Gemarkungen
Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neifle:

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg,
Biihlow, Laubsdorf, Bagenz und den Gemarkungen Grof3 Buckow,
Klein Buckow 0stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,
Roggosen, Koppatz, Neuhausen, Frauendorf, Grofl OBnig, Grof3
Dobern und Klein Dobern,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde GroBkmehlen,

— Gemeinde Lindenau.

— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grof3thiemig,

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde GroB3 Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und
Tacken,

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grof3 Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin, Postlin, Kribbe,
Neuhof, Strehlen und Bliithen,
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— Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,
— Gemeinde Giilitz-Reetz,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und
Laaske,

— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflie mit der Gemarkung Frehne,

— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl
und Grabow,

— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-GauBig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde GroBharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,
— Gemeinde Obergurig,
— Gemeinde OBling,
— Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Puschwitz,
— Gemeinde Rickelwitz,
— Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
— Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Schmolln-Putzkau,
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— Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1II,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Bernsdorf,

— Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperr-
zone 11,

— Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lauta,
— Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
— Gemeinde Stadt Wilthen,
— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Steinigtwolmsdorf,
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis Meiflen:
— Gemeinde Diera-Zehren,
— Gemeinde Glaubitz,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kébschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz,
— Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Roéderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Groditz,
— Gemeinde Stadt Groflenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen aufBler Ortsteil Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz,

— Gemeinde Zeithain,
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— Landkreis Sdchsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,

— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf,
Oelsa, Rabenau und Spechtritz,

— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofo-
pitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn All,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn Al1,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden,
Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin, Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf

— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt
Brenz

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin,
Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt Dammerow, Schlieven,
Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow, Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow,
Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin, Tonchow, Wendisch Priborn,
Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck,
Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Boschungs-
bereich und angrenzende Ackerfliche an der Alten Elde (angrenzend
an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Groff Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet
zwischen der Ortslage Grofl Laasch und der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und
Ackerflichen zwischen K52, B5 und Bahnlinie Hamburg-Berlin
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— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Schlemmin, Kritzow

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage:
Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin,
Wessentin  Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock Ausbau, Riederfelde,
Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran,
Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz
mit angrenzendem Waldgebiet entlang der K38 und B191 bis zur A24,
Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin
und Wozinkel, Gemarkung Kossebade teilweise, Gemarkung Herzfeld
mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar dstlich und westlich der L16

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz,
Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow, Moderitz, Malchow, Damm,
Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz,
Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof, Passow

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin,
Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust, Plau-Am See, Plotzenhdhe,
Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle,
Prislich, Marienhof

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralen-
dorf, Rom, Darze, Klein Niendorf, Paarsch

— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow,
Primark, Steinbeck, Spornitz

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow,
Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen,
Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zier-
ZOW.

2. Estonija
Sljedece zone ogranicenja I u Estoniji:
— Hiiu maakond.

3. Gréka

Sljedece zone ogranicenja I u Grékoj:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the muni-
cipal departments of Livadero and Ksiropotamo (in Drama municipa-

lity),
— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama,
Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achla-
dea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefko-
geia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato
Vrontou and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),



02021R0605 — HR — 02.02.2022 — 014.001 — 51

VY M23

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas,
Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori (in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the muni-
cipal departments of Myki, Echinos and Oraio and (in Myki munici-

pality),

— the community department of Selero and the municipal department of
Sounio (in Avdira municipality),

— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylo-
rio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio, Pandrosos, Aigeiros, Kallisti,
Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipali-
ty),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika,
Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Community Departments
Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos
and Amvrosia and the community department of Amaxades (in
lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipa-
lity),

— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro
Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko, Sidirochori, Megalo
Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipa-
lity),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara,
Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni,
Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampe-
lakia, Valtos, Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada
municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufo-
vouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori, Asproneri, Metaxades,
Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymo-
teixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori,
Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Mega-
lochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakop-
hyto, Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi
and Chortero and the community departments of Achladochori, Agki-
stro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the
community departments of Orini and Ano Vrontou (in Serres munici-

pality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi,
Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno and Chrysochorafa (in
Irakleia municipality).

4. Latvija
Sljedece zone ogranicenja 1 u Latviji:

— Dienvidkurzemes novada Veérgales, Medzes, Grobinas, Nicas pagasta dala
uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, All, V1222,
Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no auto-
cela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites.
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5. Litva
Sljedece zone ogranicenja I u Litvi:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés,
Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Madarska

Sljedece zone ogranicenja I u Madarskoj:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850,
952950, 953050, 953150, 953650, 953660, 953750, 953850, 953960,
954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350,
955450, 955510, 955650, 955750, 955760, 955850, 955950, 956050,
956060, 956150 ¢és 956160 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek
teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750,
601850, 601950, 602050, 603250, 603750 és 603850 kodszamt vadgaz-
dalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kodszamu, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas terii-
lete,

— Csongrad-Csanad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260,
802310 ¢és 802450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150,
401250, 401350, 402050, 402350, 402360, 402850, 402950, 403050,
403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,
406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350,
101450, 101550, 101560 és 102150 kodszami vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450,
750460, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950,
755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszamt vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550,
250650, 250750, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251650,
251750, 251850, 252250, kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750,
572850, 572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450,
573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250,
575350, 575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150,
576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150,
578250, 578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850,
578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete.

7. Poljska
Sljede¢e zone ogranicenja I u Poljskoj:
w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,

— powiat miejski Grudziadz,
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— powiat wabrzeski,

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i
czg$¢ gminy Kulesze Kodcielne potozona na potudnie od linii

wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrod, Sniadowo i Zbojna w powiecie fomzyn-
skim,

— gminy Szumowo, Zambrow z miastem Zambrow i cze¢$¢ gminy Kotaki
Koscielne potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnefiskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostrofeka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy
Duninéw, Radzanowo, Shipno, Starozreby i Stara Biala w powiecie
ptockim,

— powiat miejski Plock,

— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Ptonsk i miasto
Plonsk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin w powiecie ptonskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika 1,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Ko$cielny, Miawa, Radzanow, Strzegowo,
Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat puttuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci 11 zatacznika I,
— czg$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci 1l zatacznika I,
— czg$¢ powiatu wotominskiego niewymieniona w czg$ci Il zalacznika I,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakuboéw, Katuszyn, Stanistawow w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotow Podlaski w powiecie sokotow-
skim,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I 1 11
zalgcznika I,
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— gminy Pruchnik, Rokietnica, RoZwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgs¢ gminy Orly poto-
zona na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgs¢ gminy
Zurawica na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gaé, Jawornik Polski, Kanczuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzek¢ Mleczka w powiecie
przeworskim,

— powiat tancucki,

— gminy Trzebownisko, Gtogéw Matopolski, czeéé gminy Swilcza potozona
na potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 94 i cz¢$¢ gminy Sokotow
Matopolski potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodlowa, miasto Dgbica, czgs¢ gminy wiejskiej Debica
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
debickim,

w wojewodztwie swictokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdroj, Wislica, czgs¢ gminy Busko Zdroj
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejsco-
wosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i czg§¢ gminy Rytwiany potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 764, czgs¢ gminy Szydiow
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawlow, Wachock, czg§¢ gminy Brody poloZona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na potudniowy - zachdd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od poélnocnej granicy
gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miej-
scowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg§¢ gminy Mirzec poto-
zona na zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr 744 biegnaca od
potudniowe]j granicy gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastgpnie
przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w
kierunku poétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie
starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkow, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czg$§¢ gminy
Konskie potozona na zachdd od linii kolejowej, cze$¢ gminy Staporkdéw
potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Nowa Stupia, czg§¢ gminy Rakow
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 1 764, w
powiecie kieleckim,

— gminy Dziatoszyce, Michalow, Pinczow, Ztota w powiecie pinczowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejow, Naglowice, S¢dziszow, Stupia, Wodzistaw w
powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkow, Secemin w powiecie wloszczowskim,
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w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Niebo-
réow, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na poétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do
zachodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona na
wschod od granicy miasta Lowicz i na potnoc od granicy gminy Nieboréw
w powiecie towickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w
powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluichow, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow,
Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarmnéw w powiecie opoczynskim,
— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £6dz,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandrow Lodzki, Strykow, miasto Zgierz w powiecie
zgierskim,

— gminy Belchatoéw z miastem Belchatow, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczer-
cow, Zelow w powiecie betchatowskim,

— powiat wielunski,
— powiat sieradzki,
— powiat zdunskowolski,

— gminy Aleksandrow, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejow,
Wola Krzysztoporska, Wolborz w powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomlyny i Zytno w powiecie
radomszczanskim,

w wojewodztwie §laskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czestochowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czgs¢ gminy Nowy Dwor
Gdanski potozona na poludniowy - zachoéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z
droga nr 7, nastgpnie przez drogg nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej

granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w
powiecie malborskim,

— gminy Mikotajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,
— Miasto Gdansk,
— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,
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w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminyDziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycéw, Twardogora, czgs¢ gminy
wiejskiej Olesnica potozona na potnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr S8, czes¢ gminy Dobroszyce potozona na wschod od linii wyznaczone;j
przez lini¢ kolejowa biegnaca od pdinocnej do potudniowej granicy gminy
w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkoéw, Sobotka, czesé¢ gminy
Zérawina potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4,
cze$¢ gminy Katy Wroctawskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— cze$¢ gminy Domaniow potozona na poludniowy zachod od linii
wyznaczonej przez autostrade¢ A4 w powiecie otawskim,

— gmina Wigzow w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— miasto Swieradow Zdroj w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminay Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Ztotoryja, miasto
Wojcieszow w powiecie zlotoryjskim,

— powiat lwowecki,

— gminy Jawor, Mgcinka, Msciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,
— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, czg§¢
gminy Krotoszyn potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogi:
nr 15 biegnaca od poéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z
droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do potud-
niowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie §remskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i czg¢$¢ gminy Kamieniec poto-
zona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 308 w powiecie
grodziskim,

— gminy Czempin, Kos$cian i miasto Koscian, cz¢§¢ gminy Smigiel potozona
na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie koscian-
skim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgorne, Stgszew, Swar-
z¢dz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszc-
zykowo 1 cze$¢ gminy Kornik potozona na zachdd od linii wyznaczonych
przez drogi: nr S11 biegnaca od podinocnej granicy gminy do skrzyzo-
wania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego skrzyzowania do
potudniowe] granicy gminy, cze¢$§¢ gminy Rokietnica potozona na potud-
niowy zachod od linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy gminy w
miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci
Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na
potudnie od linii kolejowej biegnacej od poinocnej granicy miasta Muro-
wana Gos$lina do poéinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,
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— gmina Kiszkowo i czg§¢ gminy Klecko potozona na zachod od rzeki Mata
Welna w powiecie gniezniefskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, czg$§¢ gminy Duszniki polozona na potudniowy —
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poéinocnej
granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowosé
Niewierz do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Ostrorég potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od
granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci
Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do potudniowej granicy
gminy, czg$¢ gminy Wronki potozona na podinoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia
z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi
nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowe;j
granicy gminy, miasto Szamotuly i czg§¢ gminy Szamotuly potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca miej-
scowosci Lipnica - Ostrorég do linii wyznaczonej przez wschodnia granicg
miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potud-
niowej granicy miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko potozona na zachdod od drogi nr 185
taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do poéinocnej
granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej
przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Mie$cisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie
wagrowieckim,

— powiat pleszewski,
— gmina Zagorow w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesinskim,

— gminy Kotlin, Zerkow i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez drogi nr S11 i 15 w powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, Kozminek,
Liskow, Opatowek, Szczytniki, czgs¢ gminy Stawiszyn polozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poéinocnej
granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachod od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn —
Petryki biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 do potudniowej
granicy gminy, cz¢$¢ gminy Cekow- Kolonia potozona na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge¢ taczaca miejscowosci Mtynisko — Morawin
- Jankow w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kawgczyn, Przykona, Wtadystawow, Turek z
miastem Turek czgé¢ gminy Tuliszkéw potozona na podtnoc od linii
wyznaczonej przez drogg nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy
do miasta Turek a nastgpnie na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w mieScie Turek do
zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgoéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, czg§¢ gminy Rychwat
potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwatl, a nastgpnie na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania
z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w
powiecie koninskim,

— powiat kepinski,

— powiat ostrzeszowski,
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w wojewodztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cz¢s¢ gminy Namystow potozona na pdinoc
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do
zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wotczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzow Slaski cze$¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zach6d od linii wyznaczonej
przez droge nr 43 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania
z droga nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkoww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Ozimek, Tutowice w
powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$liborz, czgé¢ gminy Debno
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci
Dgbno, nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do
skrzyzowania z ul. Jana Pawta II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na
poinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowsg i dalej na
potnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowsa, ktorej przedtuzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Petczyce w powiecie choszczenskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez rzek¢ Odra Zachodnia biegnaca od pdinocnej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 10, nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linig wyznaczong
przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,

w wojewodztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— czg$¢ powiatu dagbrowskiego niewymieniona w czesci III zatacznika I,

— czg$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci 11 zalacznika 1.

. Slovacka

Sljede¢e zone ogranicenja I u Slovackoj:

— in the district of Nové Zamky: Muzla, Obid, Sturovo, Nana, Kamenica
nad Hronom, Chlaba, Lel'a, Bajtava, Salka, Malé¢ Kosihy, Kolta, Jasova,
Dubnik, Ruban, Strekov,

— in the district of Komarno: Batorové Kosihy, Bu¢, Kravany nad Dunajom,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipel'ské Predmostie,
Velka nad Ipl'om, HruSov, Klenany, Secianky,
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— in the district of Levice, the municipalities of Ipel'ské Ulany, Plagtovce,
Dolné Turovce, Stredné Turovce, Sahy, Tesmak, Pastovce, Zalaba, Malé
Ludince, Hronovce, Nyrovce, Zeliezovce, Malas, Caka,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,

— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in
part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik,
Svaty Stefan, Konska, Jakubovany, Liptovsky Ondrej, Benadikova, Vavri-
Sovo, Liptovska Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky
Hradok, Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podtureni, Zavazna Poruba,
Liptovsky Mikulas, Pav¢ina Lehota, Demidnovska Dolina, Goétovany,
Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy,
Liptovské Klacany, Partizanska Dupca, Kralovska Lubela, Zemianska
Lubela, Vychodna — a part of municipality north from the highway DI,

— in the district of RuZomberok, the municipalities of Liptovskd LuZzna,
Liptovska Osada, Podsuchd, Ludrova, Stiavni¢ka, Liptovskd Stiavnica,
Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.

DIO II.

. Bugarska

Sljede¢e zone ogranic¢enja II u Bugarskoj:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,

— the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Kardzhali,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

— the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
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— the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Vidin, excluding the areas in Part III.
2. Njemacka

Sljedec¢e zone ogranicenja II u Njemackoj:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,

— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof3 Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig,
Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg, Falkenberg (T),
Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und
Tauche,

— Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz
und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf
ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich
der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich
der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemar-
kung Bad Saarow-Pieskow 0Ostlich des Scharmiitzelsees und ab
nordlicher Spitze Ostlich der L35,
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— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern,
Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

— Landkreis Spree-Neifle:
— Gemeinde Schenkendobern,
— Gemeinde Guben,
— Gemeinde Janschwalde,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Bérenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Forst,
— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neile-Malxetal,
— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
— Gemeinde Tschernitz,
— Gemeinde Dobern,
— Gemeinde Felixsee,
— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grofl Luja, Tiirkendorf,
Graustein, Waldesdorf, Hornow, Schonheide und Liskau,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Drie-
schnitz, Gablenz, Komptendorf und Sergen,

— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
— Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seeclow,
— Gemeinde Vierlinden,
— Gemeinde Lindendorf,
— Gemeinde Fichtenhohe,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,
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— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz,
Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mérkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde
Bliesdorf — ostlich der B167 bis ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung
Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Straf3e ,,Sop-
hienhof” dieser westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter
entlang Feldweg an den Windrddern Richtung ,Herrnhof”, weiter
entlang ,,Letschiner Hauptgraben” nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze
Alttrebbin und Kunersdorf — stlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen,
Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohen-
saaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,

— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch,
Neugaul, Beauregard, Eichwerder, Rathsdorf — Ostlich der B167 und
Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,

— Gemeinde Neutrebbin,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Zechin,

Landkreis Barnim:

— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

— Gemeinde Parsteinsee,

— Gemeinde Oderberg,

— Gemeinde Liepe,

— Gemeinde Hohenfinow (nérdlich der B167),

— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde
nordlich der B167 und 6stlich der L200, Sommerfelde und Tornow
nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin &stlich der
L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen o6stlich der
Serwester Dorfstrale und Ostlich der B198,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gell-
mersdorf, Neukiinkendorf, Bdlkendorf, Herzsprung, Schmargendorf
und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2
und Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt,
Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden, Blumenhagen, Oderbruch-
wiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und
der Gemarkung Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,

— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
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— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,
— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemar-
kungen Biesendahlshof und Casekow 0Ostlich der L272 und siidlich der
L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof3 Pinnow mit der Gemarkung Grof3
Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den
Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf siidlich der L27 und B2
bis Gartenstralie,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,

— Kireisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Berge,

— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep,
Litkendorf, Putlitz, Weitgendorf und Telschow,

— Gemeinde Marienflie mit den Gemarkungen Jinnersdorf, Stepenitz
und Krempendorf,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,
— Gemeinde Burkau westlich des StraB3enverlaufs von B98 und S94,
— Gemeinde Frankenthal,
— Gemeinde Grofidubrau,
— Gemeinde GroBharthau nérdlich der B6,
— Gemeinde Grofnaundorf,
— Gemeinde Haselbachtal,
— Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
— Gemeinde Ko6nigswartha ostlich der B96,
— Gemeinde Kubschiitz nérdlich der B6,
— Gemeinde LauBnitz,
— Gemeinde Lichtenberg,
— Gemeinde Lohsa ostlich der B96,
— Gemeinde Malschwitz,
— Gemeinde Nebelschiitz westlich der S94 und sudlich der S100,
— Gemeinde Neukirch,
— Gemeinde Neschwitz Ostlich der B96,
— Gemeinde Ohorn,
— Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
— Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der S94,
— Gemeinde Radibor 6stlich der B96,

— Gemeinde Rammenau westlich der B9S,
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— Gemeinde Schwepnitz westlich der S93,

— Gemeinde Spreetal stlich der B97,

— Gemeinde Stadt Bautzen 6stlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S
156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6 und nordlich des
Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B9S,

— Gemeinde Stadt Elstra westlich der S94 und siidlich der S100,

— Gemeinde Stadt Grofirohrsdorf,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B97 bis
Abzweig B96 und 0Ostlich des Verlaufs der B96 bis zur siidlichen

Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93,
dann westlich der S93,

— Gemeinde Stadt Konigsbriick,
— Gemeinde Stadt Pulsnitz,
— Gemeinde Stadt Radeberg nérdlich der B6,
— Gemeinde Stadt Weilenberg,
— Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B96,
— Gemeinde Steina,
— Gemeinde Wachau,
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet nordlich der B6,
— Landkreis Gorlitz,
— Landkreis Meiflen:
— Gemeinde Ebersbach,
— Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,
— Gemeinde Lampertswalde,
— Gemeinde Moritzburg,
— Gemeinde Niederau Ostlich der B101
— Gemeinde Priestewitz Ostlich der B101,
— Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
— Gemeinde Schonfeld,
— Gemeinde Stadt Coswig,
— Gemeinde Stadt Groflenhain 6stlich der B101,
— Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
— Gemeinde Stadt Radebeul,
— Gemeinde Stadt Radeburg,
— Gemeinde Thiendorf,
— Gemeinde Weinbohla.
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
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— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl,
Brunow (bei Ludwigslust), Kli3, Locknitz (bei Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:
Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf,
Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow, Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau DarB},
DarB3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-Ausbau, QuaBlin, QuafBlin Hof,
QualBliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde GroB Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Grofl Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld,
Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld, Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien,
Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow,
Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof,
Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,
— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Polt-
nitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin, Malow, Malower Miihle,
Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow,
Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof3 Pankow,
Klein Pankow, Neuburg, Redlin, Siggelkow,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl,
Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow, Stresendorf, Ziegendorf.

3. Estonija
Sljedece zone ograni¢enja II u Estoniji:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. Latvija
Sljedece zone ogranicenja I u Latviji:
— Aizkraukles novads,
— Aluksnes novads,
— Augsdaugavas novads,
— Adazu novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— C&su novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas,
Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas, Priekules,
Gramzdas, Kaletu, Virgas, Dunikas, Embutes, Vainodes, Gaviezes,
Rucavas pagasts, Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas
Bernati, autocela V1232, All, V1222, Bartas upes, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
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Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,

Ré&zeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas
atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un PS5, Acones ielas, Daugu-

lupes ielas un Daugulupites, Vangazu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

. Litva

Sljedece zone ograniCenja II u Litvi:

Alytaus miesto savivaldybé,
Alytaus rajono savivaldybé,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,

Akmenés rajono savivaldybeé,
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— Birstono savivaldybe,
— Birzy miesto savivaldybe,
— Birzy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybé,
— Elektrény savivaldybé,
— Ignalinos rajono savivaldybg,
— Jonavos rajono savivaldybeg,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybe,
— Kauno rajono savivaldybe,
— Kazly ridos savivaldybé,
— Kelmés rajono savivaldybé,
— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény seniiini-
jos,

— Kaupiskio rajono savivaldybe,
— Kretingos rajono savivaldybé,
— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybeg,

— Mazeikiy rajono savivaldybé,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Pageégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— Panevézio rajono savivaldybé,
— Panevézio miesto savivaldybé,
— Pasvalio rajono savivaldybg,
— Radviliskio rajono savivaldybé,
— Rietavo savivaldybé,

— Prieny rajono savivaldybg,

— Plungés rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Salkininky rajono savivaldybé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybeé,
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— Silutés rajono savivaldybe,
— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybe,
— Sven&ioniy rajono savivaldybeé,
— Tauragés rajono savivaldybé,
— Telsiy rajono savivaldybg,
— Traky rajono savivaldybg,
— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybg,
— Varénos rajono savivaldybg,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybé,
— Vilkaviskio rajono savivaldybé,
— Visagino savivaldybé,
— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Madarska

Sljedece zone ogranicenja Il u Madarskoj:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660,
950750, 950850, 950860, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350,
951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450,
953550, 953560, 953950, 954050, 954060, 954150, 956250, 956350,
956450, 956550, 956650 és 956750 kodszamu vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének
teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550,
404560, 404570, 405450, 405550, 405650, 406450 ¢és 407050 kodszamt
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdu-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes terii-
lete,

— Heves megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850,
750970, 750980, 751050, 751150, 751160, 751250, 751260, 751350,
751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560,
752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250,
753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550,
755650 és 755750 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550,
251950, 252050, 252150, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650,
252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek
teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750,
570850, 570950, 571050, 571150, 571250, 571350, 571650, 571750,
571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének
teljes tertilete.

7. Poljska

Sljedec¢e zone ogranic¢enja II u Poljskoj:
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie
etckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,
— powiat gotdapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i Swictajno w powiecie
szczycienskim,

— powiat mragowski,

— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swiatki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek,
Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢é¢ gminy Biskupiec potozona na wschod
od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci 111 zalacznika I,

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyn-
skim,

— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe
Piekuty, Sokoly i czgé¢ gminy Kulesze Koscielne potozona na pdinoc
od linii wyznaczone]j przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowie-

ckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kotaki Koscielne potozona na poéinoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w powiecie zambrowskim,
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— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnenskim,
— powiat biatostocki,
— powiat suwalski,
— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,
— powiat sokolski,
— powiat miejski Bialystok,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce,
Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jabtonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w
powiecie sokotowskim,

— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydtowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zurominskim,

— gmina Wieczfnia Koscielna w powicie mtawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mala Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wista, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka,
cze$¢ gminy Thluszez ograniczona liniami kolejowymi: na poinoc od linii
kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Thuszcz oraz
na wschod od linii kolejowej biegnacej od poéinocnej granicy gminy do
miasta Ttuszcz, czg§¢ gminy Jadow potozona na potnoc od linii kolejowe;j
biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie woto-
minskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Maltkinia Goérna,
czg$¢ gminy Wasewo potoZona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 60, czgs¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na
potudnie od miasta Ostrow Mazowiecka i na potudnie od linii
wyznaczonej przez drogg 60 biegnaca od zachodniej granicy miasta
Ostrow Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie
ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne potozona na potnocny- zachod od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejows, czgs¢ gminy Lochéw potozona na poédinocny —
zachod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrow-
skim,

— gminy Branszczyk, Dhugosiodto, Rzas$nik, Wyszkéw, czgs¢ gminy Zabro-

dzie polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w
powiecie wyszkowskim,
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— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Minsk Mazowiecki i
miasto Minsk Mazowiecki, Mrozy, Siennica, miasto Sulejowek w
powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat grdjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat biatobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszow, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie
janowskim,

— powiat putawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,
— powiat leczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandrow, Biszcza, Jozeféw, Ksi¢zpol, Lukowa, Obsza, Potok
Gorny, Tarnogrod w powiecie bitgorajskim,

— gminy Dothobyczow, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w
powiecie hrubieszowskim,

— powiat krasnostawski,

— powiat chelmski,

— powiat miejski Chetm,

— powiat tomaszowski,

— czg$¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w czgsci 111 zalacznika I,
— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,
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— gminy Adaméw, Grabowiec, Komarow — Osada, Krasnobrod, Labunie,
Miaczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary Zamos¢, Zamo$¢ w powiecie
zamojskim,

w wojewodztwie podkarpackim:
— czg$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czgsci 11l zalgcznika I,

— gminy Cieszandéw, Horyniec - Zdrdj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce,
Lubaczow z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gmina Stubno, cze§¢ gminy Orly pofozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 77, czg$§¢ gminy Zurawica na wschod od
linii wyznaczone]j przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiow i Wigzownice
w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Kroélewski i Niwiska
powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,
— powiat nizanski,
— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adamowka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk,
Zarzecze w powiecie przeworskim,

— czg$¢ gminy Sedziszow Matopolski potozona na podinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy Ostrow nie wymieniona
w czesei 111 zatacznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim, gmina Stare
Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na
pétnocny - wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastgpnie przez
droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowodworskim,

w wojewodztwie §wigtokrzyskim:

— gmina Tarlow i czgé¢ gminy Ozaréw polozona na poétoc od linii
wyznaczonej przez drogg nr 74 biegnaca od miejscowosci Honoréw do
zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— czg$¢ gminy Brody potozona wschod od linii wyznaczonej przez droge
nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T
biegnaca od poinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci
Lipie oraz przez drogg biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej
granicy gminy 1 czg¢$¢ gminy Mirzec potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastgpnie przez drogg nr 0566T
biegngca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku podinocno —
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczow, czgs¢ gminy Konskie potozona na wschod od linii
kolejowej, czgs¢ gminy Staporkow potozona na potnoc od linii kolejowe;j
w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odra, Santok,
Witnica w powiecie gorzowskim,

— powiat miejski Gorzoéw Wielkopolski,
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— gminy Drezdenko, Strzelce Krajenskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w
powiecie strzelecko — drezdeneckim,

— powiat zarski,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— gminy Gozdnica i Wymiarki w powiecie zaganskim,

— powiat kros$nienski,

— powiat zielonogorski

— powiat miejski Zielona Gora,

— czg$¢ powiatu nowosolskiego niewymieniona w czgéci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie dolno$laskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— czg$¢ powiatu wotowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika 1,

— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Mickinia, Sroda Slaska, cze$¢ gminy Kostomtoty poto-
zona na potnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr A4, czgs¢ gminy
Udanin potozona na poéhoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w
powiecie $redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w czesci 1 i Il zalacznika I,

— gmina Oborniki Slaskie, Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia w powiecie
trzebnickim,

— gminy Les$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Platerowka, Siekierczyn w
powiecie lubanskim,

— powiat miejki Wroctaw,

— gminy Czernica, Dhugoleka, Siechnice, cze$¢ gminy Zérawina potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy
Wroctawskie potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez autostrade
A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Otawa z miastem Olawa i cz¢s¢ gminy Doma-
niow potozona na podtnocny wschod od linii wyznaczonej przez autostrade
A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutow, miasto Olesnica, czg§¢ gminy wiejskiej Olesnica poto-
zona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg¢$¢ gminy
Dobroszyce potozona na zachod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od podinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie oles-
nickim,

— gmina Cieszkow, Kro$nice, cze$¢ gminy Milicz potozona na wschod od
linii wyznaczonej przez drogg nr 15 biegngcej od pdéinocnej granicy gminy
do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie
milickim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice czg§¢ gminy Kamieniec polozona na
zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Swieciechowa, Wijewo, Wloszakowice w
powiecie leszczynskim,
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— powiat miejski Leszno,

— gmina Krzywin, cze$¢ gminy Smigiel pofozona na zachod od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie koscianskim,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na potozona na poludnie od drogi taczacej miej-
scowos$ci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Potajewo -
ul. Ryczywolska do poéinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
czarnkowsko-trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, czgs¢ gminy wiejskiej Murowana Gos$lina polozona na
potnoc od linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy miasta Muro-
wana Goslina do pdinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg§¢ gminy
Rokietnica polozona na poéinoc i na wschod od linii kolejowej biegnacej
od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowe;j
granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Duszniki potozona na poélmocny — zachod od linii
wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poinocnej granicy gminy
do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na pdtnoc od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos$¢ Niewierz do
zachodniej granicy gminy, cze¢$¢ gminy Szamotuly potozona na wschod
od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na potnoc od linii kolejowe;j
biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-
wschodniej granicy gminy oraz czes¢ gminy Obrzycko potozona na
wschod od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maty, Stopanowo i
Obrzycko do potnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod
od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie
szamotulskim,

— gmina Malanow, cze$¢ gminy Tuliszkéw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do
miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do
zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— czg$¢ gminy Rychwat potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci
Rychwal, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci
Rychwat do wschodniej granicy gminy w powiecie koninskim,

— gmina Mycielin, czg¢$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poéinocnej granicy gminy
do miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca
od skrzyzowania z droga nr 25 do poludniowej granicy gminy, cze$¢
gminy Cekow - Kolonia potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin - Jankéw w powiecie
kaliskim,

— gminy Gostyn i Pgpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od pdéinocnej granicy gminy
do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z
droga nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczyn-
skim,

— gminy Biala Rawska, Regnow i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i cze$¢ gminy Debno potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd
od linii wyznaczonej przez drogg nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawta
II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie od ul. Jana Pawta II do
skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Ogrodows, ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Trzcinsko
— Zdrgj, Widuchowa w powiecie gryfinskim,

w wojewodztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie
brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popielow w powiecie opolskim,
— gminy Swierczow, Wilkéw, czeéé gminy Namystow potozona na potudnie

od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do
zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

. Slovacka

Sljedece zone ogranicenja II u Slovackoj:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,
— the whole district of Poprad

— the whole district of Spisska Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
— the whole district of KoSice-okolie,

— the whole district of Roznava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Medzilaborce,

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stara Cubovna,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in
zone 111,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
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— the whole district of Luéenec,

— the whole district of Poltar

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné
Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce, Lackov, Zemiansky Vrbovok,
Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka,
Malachov, Badin, Vlkanova, Hronsek, Horna Mic¢ina, Dolnd Micin4,
Mboéléa Oravce, Calin, Cerin, Befov, Sebedin, Dubravica, Hrochot’,
Poniky, Strelniky, Povraznik, Cubietova, Brusno, Banska Bystrica,

— the whole district of Brezno,

— in the district of Liptovsky Mikulas, the municipalities of Vazec, Malu-
zina, Kralova lehota, Liptovska Portibka, Nizna Boca, Vy$na Boca a

Vychodna — a part of municipality south of the highway D1.

DIO IIL
1. Bugarska

Sljedece zone ogranicenja 11l u Bugarskoj:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Pleven region:
— the whole municipality of Belene,
— the whole municipality of Gulyantzi,
— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,
— the whole municipality of Knezha,
— the whole municipality of Nikopol,
— the whole municipality of Pordim,
— the whole municipality of Cherven bryag,
— in Plovdiv region

— the whole municipality of Hisar,
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the whole municipality of Suedinenie,

the whole municipality of Maritsa

the whole municipality of Rodopi,

the whole municipality of Plovdiv,

in Ruse region:

the whole municipality of Dve mogili,

Shumen region:

the whole municipality of Veliki Preslav,

the

the

the

the

the

the

whole

whole

whole

whole

whole

whole

municipality of Venetz,
municipality of Varbitza,
municipality of Kaolinovo,
municipality of Novi pazar,
municipality of Smyadovo,

municipality of Hitrino,

Silistra region:

the whole municipality of Alfatar,

the whole municipality of Glavinitsa,

the whole municipality of Dulovo

the whole municipality of Kaynardzha,

the whole municipality of Tutrakan,

Sliven region:

the whole municipality of Kotel,

the whole municipality of Nova Zagora,

the whole municipality of Tvarditza,

Targovishte region:

the whole municipality of Antonovo,

the whole municipality of Omurtag,

the whole municipality of Opaka,

Vidin region,

the whole municipality of Belogradchik,

the

the

the

the

the

the

the

the

the

whole

whole

whole

whole

whole

whole

whole

whole

whole

municipality of Boynitza,
municipality of Bregovo,
municipality of Gramada,
municipality of Dimovo,
municipality of Kula,
municipality of Makresh,
municipality of Novo selo,
municipality of Ruzhintzi,

municipality of Chuprene,
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Veliko Tarnovo region:

the whole municipality of Veliko Tarnovo,

the
the
the
the
the
the
the

the

whole
whole
whole
whole
whole
whole
whole

whole

municipality of Gorna Oryahovitza,
municipality of Elena,

municipality of Zlataritza,
municipality of Lyaskovetz,
municipality of Pavlikeni,
municipality of Polski Trambesh,
municipality of Strazhitza,

municipality of Suhindol,

— the whole region of Vratza,

— in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the
the
the
the
the
the
the
the

the

whole
whole
whole
whole
whole
whole
whole
whole

whole

municipality of Beloslav,
municipality of Byala,
municipality of Dolni Chiflik,
municipality of Devnya,
municipality of Dalgopol,
municipality of Provadia,
municipality of Suvorovo,
municipality of Varna,

municipality of Vetrino,

— in Burgas region:

. Italija

the whole municipality of Burgas,

the
the
the
the
the
the
the
the

the

whole
whole
whole
whole
whole
whole
whole
whole

whole

municipality of Kameno,
municipality of Malko Tarnovo,
municipality of Primorsko,
municipality of Sozopol,
municipality of Sredets,
municipality of Tsarevo,
municipality of Sungurlare,
municipality of Ruen,

municipality of Aytos.

Sljedece zone ogranicenja III u Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.

. Poljska

Sljedece zone ogranicenja III u Poljskoj:

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— powiat dziatdowski,
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— czes¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika 1,
— powiat nowomiejski,

— gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréoda z miastem Ostréda w powiecie
ostrodzkim,

— gminy Barczewo, Purda, czgs¢ gminy Biskupiec potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie olsztynskim,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczycienskim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie
zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bitgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w
powiecie bitgorajskim,

— gminy Horodlo, HrubieszOw z miastem HrubieszOw w powiecie
hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanow i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikow w powiecie stalowowolskim,

— czg$¢ gminy Ostréw potozona na potnoc od drogi linii wyznaczonej przez
droge nr A4 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z
droga nr 986, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 986 biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na
zachod od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Osieka -

Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,
w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Gorzyca, Osno Lubuskie, Rzepin, Stubice w powiecie stubickim,

— gminy Brzeznica, Itowa, Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan z
miastem Zagan w powiecie zaganskim,

— powiat sulgcinski,
— powiat migdzyrzecki,

— gminy Bytom Odrzanski, Nowe Miasteczko, Siedlisko w powiecie
nowosolskim,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,
— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— powiat rawicki,

— powiat nowotomyski,

— powiat mig¢dzychodzki,
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— gmina Pniewy, cze$¢ gminy Ostrorég potozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrorég przez miej-
scowosci Piaskowo — Rudki do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy
Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzek¢ Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a
nastgpnie na zachod od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy,
cze$¢ gminy Szamotuly potozona na zachod od linii wyznaczonej przez
droge nr 306 i droge taczaca miejscowosci Lipnica - Ostrorég w powiecie
szamotulskim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— powiat goérowski,

— gminy Prusice i Zmigrod w powiecie trzebnickim,
— powiat gltogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkoéw w powiecie
polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,
— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— cze$¢ gminy Woldw potozona na poinoc od linii wyznaczonej prze droge
nr 339 biegngca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Pelczyn, a
nastepnie na potnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 339 i laczaca miejscowosci
Petczyn — Smogorzowek, czes¢ gminy Winsko polozona na wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od poinocnej granicy gminy
do miejscowosci Winsko, a nastgnie na wschod od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci
Winsko i taczaca miejscowosci Winsko - Smogorzéw Wielki — Smogor-
zo6wek w powiecie wolowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 15 biegnacej od poétnocnej granicy gminy do potudniowej granicy
gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewodztwie §wigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, cz¢$¢ gminy Busko Zdréj
potozona na poétnoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejsco-
wosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Potaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 764, czg¢sé gminy Szydiow
potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogg nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gorno, Mastéw, Miedziana Gora,
Mniow, Morawica, Lopuszno, Piekoszow, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, czes¢ gminy Rakow polozona na zachod od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pificzowskim,

— gminy Matogoszcz, Oksa, Sobkow w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Dabrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dabrow-
skim,
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— gminy Lisia Gora, Plesna, Ryglice, Skrzyszow, Tarnéw, Tuchow w
powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnoéw.
4. Rumunjska

Sljedece zone ogranicenja III u Rumunjskoj:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacau,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasaud,

— Judetul Braila,

— Judetul Buzau,

— Judetul Calarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Ialomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Vilcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Alba,
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— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

. Slovacka

Sljedece zone ogranicenja III u Slovackoj:

— In the district of Luéenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, Miku-
Sovce, Pincina, Holisa, Vidina, Bolkovce, Trebelovce, Hali¢, Stara Halic,
Tomasovce, Trené, Velka nad Iplom, Buzitka (without settlement Doéra),
Prsa, Nitra nad Iplom, Maskova, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Luboreé,
Filakovské Kovace, Lipovany, Mucin, Rapovce, Lupo¢, Gregorova
Vieska, Praha,

— In the district of Poltar: Kalinovo, Vel'ka Ves,
— The whole district of TrebiSov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov,
Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pti¢ie, Chlmec, Porabka,
Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenska Volova, Karna, Lackovce,
Kochanovce, Hazin nad Cirochou,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola,
Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad Ondavou, Petrikovce,
Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— In the district of Nové Zamky: Sikenicka, Pavlf)vei, Bina, Kamenin,
Kamenny Most, Malda nad Hronom, Beld, Cuba, Sarkan, Gbelce, Nova
Vieska, Bruty, Svodin,

— In the district of Levice: Velké Ludince, Farna, Kuralany, Ket, Pohronsky
Ruskov, Cata,

— In the district of Rimavska Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec,
Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice, Gemerské Dechtare, Jestice, Dubo-
vec, Rimavské Janovce, Rimavska Sobota, Belin, Pavlovce, Sutor,
Bottovo, Dtzava, Mojin, Konradovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemerc&ek,
Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Rich-
nava,

— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondra-
Sovce, Chminianske Jakubovany, Klenov, Bajerov, Bertotovce, Brezany,
Bzenov, Fricovee, Hendrichovce, Hermanovce, Chminany, Chminianska
Nova Ves, Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ovcie, Roky-
cany, Sedlice, Sucha Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké, Stefanovce, Vitaz,
Zupéany.
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PRILOG II.

POJACANE BIOSIGURNOSNE MJERE ZA OBJEKTE U KOJIMA SE
DRZE SVINJE I KOJI SE NALAZE U ZONAMA OGRANICENJA I, IT I IIT

(iz ¢lanka 16. stavka 1. tocke (b) podtocke i.)

1. Pojacane biosigurnosne mjere iz ¢lanka 16. stavka 1. tocke (b) podtocke i.
primjenjuju se na objekte u kojima se drze svinje i koji se nalaze u zonama
ogranicenja I, II i III u predmetnim drzavama c¢lanicama u sluc¢aju odobrenih
premjestanja posiljaka:

(a) svinja drzanih u zonama ogranic¢enja I, II i III izvan tih zona kako je
predvideno u ¢lancima 22., 23., 24., 25., 28. 1 29

(b) zametnih proizvoda dobivenih od svinja drzanih u zoni ograni¢enja II
izvan te zone kako je predvideno u ¢lancima 31. i 32.;

(c) nusproizvoda zivotinjskog podrijetla dobivenih od svinja drzanih u zoni
ograniCenja II izvan te zone kako je predvideno u ¢lancima 35. i 37

(d) svjezeg mesa i mesnih proizvoda, ukljucujuéi ovitke, dobivenih od svinja
drzanih u zonama ogranicenja II i III izvan tih zona kako je predvideno u
¢lancima 38., 39. i 40.

2. Subjekti koji su odgovorni za objekte u kojima se drze svinje i koji se nalaze
u zonama ograni¢enja I, II i III u predmetnim drzavama c¢lanicama u slucaju
odobrenih premjestanja izvan tih zona osiguravaju da se u objektima u kojima
se drze svinje primjenjuju sljede¢e pojacane biosigurnosne mjere:

(a) sprecavanje izravnog ili neizravnog kontakta izmedu drzanih svinja i
barem:

i. drugih drzanih svinja iz drugih objekata;

ii. divljih svinja;

(b) primjerene higijenske mjere, primjerice presvlacenje odjece i obuce pri
ulasku i izlasku iz prostora u kojima se drze svinje;

(c) pranje i dezinfekcija ruku te dezinfekcija obuce na ulazu u prostore u
kojima se drze svinje;

(d) nedolazak u kontakt s drzanim svinjama u razdoblju od najmanje 48 sati
nakon lova na divlje svinje ili nakon svakog drugog kontakta s divljim
svinjama;

(e) zabrana ulaska za neovlastene osobe ili prijevozna sredstva u objekt,
ukljucujuéi prostore, u kojem se drze svinje;

(f) vodenje odgovarajuce evidencije osoba i prijevoznih sredstava koji ulaze
u objekt u kojem se drze svinje;
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(g) prostori i zgrade objekta u kojem se drze svinje moraju:

i. biti izgradeni na nacin da druge Zivotinje ne mogu uéi u te prostore ili
zgrade niti mogu do¢i u kontakt s drzanim svinjama ili njihovom
hranom i steljom;

ii. omogudivati pranje i dezinfekciju ruku;
iii. omogucivati pranje i dezinfekciju prostora;

iv. imati odgovarajuce prostorije za presvlacenje odjece i obuce na ulazu
u prostore u kojima se drze svinje;

(h) zastitna ograda za zivotinje barem oko prostora u kojima se drze svinje i
zgrada u kojima se drze hrana za Zivotinje i stelja;

(i) mora se provoditi plan biosigurnosti koji je odobrilo nadlezno tijelo pred-
metne drzave ¢lanice uzimajuci u obzir profil tog objekta i nacionalno
zakonodavstvo; taj plan biosigurnosti obuhvaca barem:

i. odredivanje ,Cistih” i ,,prljavih” podruja za zaposlenike ovisno o
tipu poljoprivrednog gospodarstva, primjerice garderobe, tuSevi,
prostor za prehranu zaposlenika;

ii. utvrdivanje i, prema potrebi, preispitivanje logistickih mjera za
ulazak novih drzanih svinja u objekt;

iii. postupke za CiS¢enje i dezinfekciju prostorija, prijevoznih sredstava i
opreme te osobnu higijenu;

iv. pravila za zaposlenike o hrani u objektu i zabranu drzanja svinja za
zaposlenike, prema potrebi i ako je to primjenjivo;

v. ciljani periodi¢ni program jacanja svijesti za zaposlenike objekta;

vi. utvrdivanje i, prema potrebi, preispitivanje logistickih mjera za
osiguravanje primjerenog odvajanja razli¢itih epidemioloskih jedinica
te za spreavanje dolaska svinja u izravan ili neizravan kontakt s

nusproizvodima Zivotinjskog podrijetla i drugim jedinicama;

vii. postupci i upute za izvrSavanje zahtjeva u pogledu biosigurnosti
tijekom gradnje ili popravka prostora ili zgrada;

viii. interna revizija ili samoprocjena izvrSavanja biosigurnosnih mjera.
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